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Предисловие к русскому изданию

Будучи еще молодым человеком, делавшим первые шаги в служении Господу, на одной пасторской конференции в Аргентине — в стране, в которой провел так много лет, я впервые услышал удивительную историю о Викторе Ландеро. С того дня я постоянно молился о возможности встретиться с этим человеком. Прошло более семи лет, прежде чем это произошло!

Только благодаря Господней милости, или «действию Божьей благодати», эта встреча состоялась. Хотя личное знакомство с Виктором было коротким, оно, тем не менее, сильно повлияло на мою жизнь и служение.

Мы встретились в его родных местах. Я гостил у Виктора неделю, мы бродили в джунглях, открывали друг другу сердца, с самого начала зная, что мы — братья во Христе. Когда время нашего общения подошло к концу, я понял, что встретил человека, чья скромность скрывала что-то далеко выходящее за рамки обыденного.

Кто на протяжении многих лет сталкивался с христианами из разных уголков мира, тот знает, что Бог никогда не повторяется. Наоборот, Он каждый раз показывает нам нечто новое. Уникальность Божьего замысла, который виден в жизни и труде брата Виктора, захватывает.

Он не имел официального образования, но был старательным учеником в школе Христа. Только Сам Мастер знает, сколько наград он заслужил. Нам известно лишь то, что он — страстный евангелист, заботливый и полный сострадания пастор.

В последние годы, во время частых поездок по русско-говорящим странам я делился с пасторами и студентами библейских школ основными фактами из жизни и служения Виктора. Его свидетельство всем очень нравилось, и меня настойчиво воодушевляли опубликовать его.

Прошло уже много лет с тех пор, как была написана эта история, и, очевидно, что христианская карта современной Латинской Америки выглядит совсем иначе. Но, тем не менее, даты и действующие лица остались те же, и эта книга раскрывает перед нами потрясающую картину действия силы Святого Духа в тех местах, где о Евангелии знали очень мало или не знали вообще.

Пускай это свидетельство будет благословением для нового поколения пионеров, работающих в Украине, России, Сибири, на Кавказе и «для всех, кто далеко — для всех, кого призовет Господь Бог».

Виктор Ландеро — это Варнава XX века, «исполненный Святого Духа и веры».

Самуэль Форсберг 

миссия «Свет для народов», Швеция 
Light for the Peoples 
Hemvarnsgatan 

8 SE-171 54 Solna Sweden

 info@ljusioster.se

Предисловие

Познакомившись с Виктором, я был слегка разоча​рован. Не знаю, кого я ожидал увидеть — возможно, более впечатляющую как внешне, так и по своему характеру личность. Больше года я слышал о необычайном служении, которое Бог давал ему, поэтому у меня сформи​ровался образ скорее вымышленный, чем реальный.

Я встретился с тихим, застенчивым человеком. Сначала, казалось, он не очень хотел говорить. За годы близкого об​щения с ним я понял — нужно было время, чтобы нам под​ружиться. Он считал себя меньшим из меньших, и его смирение было абсолютно искренним. Он смущался гово​рить в присутствии посторонних или мало знакомых людей.

Так как Виктор был первым человеком во всей округе, пришедшим ко Христу, он не был знаком со старшими по вере братьями. Поэтому практически не имел возможности учиться у других, духовно зрелых христиан, и большая часть того, что он узнал в первые годы после обращения, было результатом самостоятельного изучения Библии. Ему было трудно читать, поскольку он никогда этому не учился. Но Виктор питался Словом Божьим с помощью тех не​больших навыков, которые имел.

Когда я начал приходить к Виктору в лес, между нами возникла настоящая дружба, которую я высоко ценю и счи​таю, что это один из самых дорогих Божьих подарков в моей жизни.

В течение нескольких лет мыс Виктором могли много пу​тешествовать по церквям, возникшим благодаря его служе​нию. Когда мы вместе гуляли по джунглям, ехали верхом по холмам или медленно спускались по ленивой тропической реке, долгими часами сидя в каноэ, он мало-помалу начинал откровенные разговоры. Только когда мы были вместе как минимум два или три дня, он начинал чувствовать себя до​статочно свободно для того, чтобы поделиться самыми со​кровенными проявлениями Божьих дел в своей жизни. Короткая поездка на пару дней к Виктору была visita de la medico, — как он называл ее, — что означает «визит врача». Другими словами, «врач» забегает, осматривает пациента, выписывает рецепт и снова уходит. Такие визиты, как я бы​стро понял, не стоили потраченного на них времени.

С другой стороны, когда мы были вместе более долгое время, он начинал открываться. Возможно, он считал меня своим учителем. Но часто это было совсем наоборот. Я уве​рен, что научился от него гораздо большему. Хотя у меня было университетское и теологическое образование, а Вик​тор никогда не ходил даже в первый класс, он без преуве​личения был моим мудрым учителем, делившимся со мной своим хождением с Богом и переживаниями Святого Духа.

Если я проводил в гостях у Виктора много времени, перед отъездом он всегда отводил меня в сторону для разго​вора. Мы шли с ним в лес, где уединившись, присев на какую-нибудь колоду, могли спокойно поговорить. Наш разговор, обычно, начинался такими словами: «Дон Дэвид, Вы были здесь с нами несколько дней. Вы наблюдали за ра​ботой Бога у нас. У Вас была возможность увидеть, на каком уровне духовного роста мы находимся. А теперь, перед тем, как Вы уедете, скажите, есть ли у Вас для нас слово от Бога? Чему нам нужно научиться? Какие опасности нам угро​жают? Какое слово наставления Вы оставите нам?».

Безусловно, я очень высоко ценил такое отношение — отношение истинного ученика, который всегда хочет узнать больше о Боге и Его путях. Это время было одним из самых ценных и запоминающихся переживаний в моей жизни.

Годы спустя, когда я писал книгу о Святом Духе («By the Power of the Holy Spirit», Inter-Varsity Press), у меня не возникло вопроса, что написать в «Посвящении». Оно гласило: «Вик​тору, Грегорио, Марии и другим колумбийцам, которые лич​ным примером учили меня тому, что такое полнота Святого Духа». Содержание большей части этой книги стало результа​том наших общих усилий, когда мы в свете Писания пытались понять, что переживала церковь в Колумбии.

Первые годы христианского опыта Виктора были очень драматичны. Но наиболее важным были его верность и стремление возрастать в Господе. Виктор не был «неуда​чником», но он также не был и «взмывающей ракетой», ко​торая быстро сгорает. Скорее — спокойным, твердым Божьим человеком, который, как Енох, ходил с Богом. Как и Господь, Которому он служил, он не писал книг, не за​кладывал городов, не руководил армиями, никогда не уез​жал далеко от того места, в котором родился. Однако влияние этой не высоко образованной, но выдающейся личности принесло жизнь сотням, а возможно даже тыся​чам людей. И рябь, распространившаяся по Колумбии в результате его ни чем не примечательного служения, пре​вратилась в могучие волны, которые сегодня достигли бе​регов многих стран мира.

Сейчас Виктор уже в вечности с Богом. Летом 1977 года я посетил его в джунглях Колумбии, недалеко от границы с Панамой, где он проповедовал среди индейцев. Мы не виде​лись около десяти лет, а казалось, что со времени нашей по​следней встречи прошло всего несколько дней. Наши сердца сразу же соединились в любви и общении. Мы вспоминали «старые добрые времена», молились и вместе благодарили Господа за Его работу в наших жизнях. Виктор рассказал мне о своем новом опыте ученика. Когда пришло время рас​статься, он очень сожалел, что мы так мало времени провели вместе. Он сказал тогда: «Я хотел бы рассказать Вам гораздо больше о том, что Бог делает в моей жизни, о моих попытках достичь индейцев и о работе Духа Святого».

Я рад, что Боб Оуэн также смог навестить Виктора и соб​рать материал для этой книги. Большой честью для меня было добавить к этому материалу информацию из собствен​ных записей и воспоминаний для того, чтобы Боб мог соеди​нить воедино рассказ об этом особенном Божьем служителе.

Церкви по всему миру должны знать о таких людях как Виктор Ландеро, являющихся сегодня чудесным примером благодатной работы Святого Духа и верности Иисусу Хри​сту во всем. Моя жизнь навсегда изменилась и очень обо​гатилась, благодаря дружбе с Виктором. Если эта книга сможет хоть немного вдохновить других в послушании Божьему Духу, то мы с Бобом будем считать поставленную нами цель достигнутой.

Дэвид М. Ховард

Глава 1
Новый человек

В баре было шумно, но Роберто Урде, казалось, это совсем не мешало. Ему было жарко, он устал, хотел пива и женского общества. Он знал, что и то, и дру​гое мог получить в моем баре. Усевшись за стол, Роберто подал знак, чтобы его обслужили. Я решил сделать это сам.

Перекрикивая шум гитар и танцовщиков, я обратился к нему:

— Buenos dias*, Роберто. Что ты будешь пить сегодня?
*Исп. добрый день

— Пиво, дружище.

Я кивнул и пошел принести заказ.

— Подожди, — сказал Роберто, — принеси два стакана пива.

Когда я принес напитки, Роберто показал на стул.

— Присоединяйся ко мне, Виктор, как в старые добрые времена. Два стакана пива. Я заплатил за них. Один для меня, один для тебя.

— Спасибо, не надо.

Роберто рассвирепел.

— Но ты должен пить. Ты всегда пил. Мы всегда пили вместе.

Я снова отказался.

— Спасибо, не надо.

— Но почему?! Мы что, уже не друзья?!

— Мы по-прежнему друзья. Но я больше не пью.

— Ты больше не пьешь? Ты сошел с ума, Виктор! Я знаю тебя уже давно. И мы всегда вместе пили. Почему? Что случилось?

— Приходи как-нибудь вечером, и я расскажу тебе, — ответил я и оставил друга допивать оба стакана пива. Когда Роберто ушел из бара, несколько других посетителей спро​сили меня:

— Виктор, что с тобой случилось? Ты что, стал одним из этих... протестантов?

Я утвердительно кивнул.

— Они что, запретили тебе пить?

— Нет, но никто из них не пьет.

— Но это вредит твоему бизнесу.

— Ничего не могу поделать.

Через несколько дней Роберто снова пришел, и снова по​вторилась та же сцена, но с другим финалом. На этот раз, когда я отказался выпить пива, Роберто толкнул бокал через стол с такой силой, что пиво выплеснулось из него.

— Пей! — закричал Роберто. — Я заплатил за него. Ты до​лжен выпить со мной пиво!

Я снова отказался.

Вдруг Роберто вскочил на ноги и вылил пиво мне на голову. «Вот! Я купил это пиво для тебя. Теперь ты получил его!»

Мгновенно музыка остановилась, и в баре воцарилась мертвая тишина. Я медленно встал, с волос капала пеня​щаяся жидкость. «Спасибо, Роберто». Потом я осторожно поднял пустой стакан и отнес его назад, к барной стойке. Ошеломленный Роберто застыл на месте, как вкопанный.

— Что случилось с Виктором? — спросил он у другого посетителя.

Мужчина пожал плечами: «Qunen sabe? Кто знает? Он сильно изменился с тех пор, как связался с протестантами».

— Так это правда? Он сам стал протестантом?

Тот снова пожал плечами. «QuHen sabe?»

Он стоял и долго смотрел на меня. Потом, качая головой в замешательстве, он поставил оставшееся пиво и вышел на улицу.

Роберто не первый заметил то, что они называли моим «странным» поведением. Как владелец единственного бара в деревне Нуэва Эстасьйон, я жил довольно хорошо. Зарабатывал много денег и делал в основном то, что мне нравилось. Потом случилось нечто такое, что полностью изменило мою жизнь.

Все началось несколько лет тому назад со случайной встречи с одним протестантом.

Когда в тот день Педро Гутьеррез, один из первых со​трудников Латиноамериканской миссии, въехал верхом на уставшей, нагруженной лошади в Провиденсию, ни он, ни кто-либо другой не могли представить себе, что его приезд приведет к событиям, которые преобразуют жизни тысяч людей в Колумбии. Провиденсия была маленькой, ничем не примечательной деревней, расположенной около восьми градусов выше экватора. У нее была репутация убежища для преступников.

Как всегда стоял жаркий и влажный день. Каждый шаг уставшей лошади поднимал клубы пыли, оседавшей на обу​тые в сандалии ноги Педро. Измотанный тяжелой дорогой, он осторожно слез с седла. А вечером он уже проповедовал и продавал Библии.

Продавать книги в нашей деревне, казалось, было со​вершенно бессмысленно, потому что едва ли кто-то из ее жителей умел читать и писать.

Я появился в селении слишком поздно, и не слышал проповеди. Когда подошел к любопытной толпе, то увидел Педро, державшего высоко над головой какую-то книгу. «Всего пять песо...»

— Что происходит? — спросил я у одного из свидетелей происходящего.

— Он продает Библии, amigo*.
*Исп. друг
— Библии? Что такое Библия?

— Это книга, которая рассказывает о том, как Бог создал мир.

Я задумался. «Она рассказывает, как Бог создал мир?»

— Si, senor. Да, сеньор.

— Мне хотелось бы узнать, как Он это сделал.

Я нащупал в кармане разорванную банкноту и напра​вился к незнакомцу.
Глава 2

Книга с ответами

Для меня, Виктора Ландеро, купить Библию или какую-либо другую книгу было, по правде говоря, делом не таким уж обычным. Хотя я и был владель​цем местного магазина, в котором был бар, бордель и тан​цевальный зал, ни читать, ни писать я не умел.

Я постоянно снимал пробу со своего товара: пил пиво и ром квартами, спал с понравившимися проститутками, а также с другими двумя женщинами — одна жила в сосед​ней деревне, другая вела хозяйство на моей ферме. Танце​вал я с самой лучшей из них.

Все это делало меня подходящим кандидатом для про​поведи того образа жизни, который показан в только что приобретенной Библии. Но поскольку читать я не умел, то трудная книга просто отправилась в мой старый чемодан.

«В конце концов, — сказал я себе, — я купил эту книгу только потому, что все остальные ее тоже покупали». Хотя мне и было интересно ее содержание, существовали дела и поважнее, чем углубляться в Библию протестантов. Я про​сто отложил свое приобретение и забыл о нем.

Таким образом, несколько лет владения этой книгой аб​солютно не повлияло на мою жизнь. Работая сам на себя, я постепенно научился читать и писать, хотя никогда не ходил в школу. Однажды я снова открыл тот старый чемо​дан. Там лежала Библия.

Хотя я пренебрег ею, термитам книга явно понравилась. Когда я решил проверить, насколько она была испорчена, во мне разгорелось любопытство. Еще не завершив осмотр, я сел и начал читать.

Читал о Сотворении. Это было интересно. Потом не​много прочитал о личности Иисуса Христа. Я не мог понять многого из того, что читал, но расстроился, когда узнал, как евреи убили Иисуса. Убили Его! Я был знаком с убий​ствами; насилие такого рода было тогда в моей стране обыч​ным делом. Но Иисус казался хорошим человеком. Почему они убили Его?

Не думаю, что сильно рассердился из-за того, что они сде​лали с Иисусом. Думаю, это было скорее сострадание, а не гнев.

Как бы там ни было, но то, что я прочел, так сильно рас​строило меня, что я снова отложил Библию. Но освобо​диться от прочитанного мне не удавалось. Спустя некоторое время я снова открыл чемодан. «Просто, чтобы проверить, что сделали термиты», — сказал сам себе.

Я не осознавал, что в тот день, сев перед домом на мешок с рисом и начав снова листать страницы Библии, держал в руках динамит.

От чтения, которым я был полностью поглощен, меня оторвал проходивший мимо друг.

— Buenos dias, Виктор.

— Buenos dias, Хорхе.

— Какую книгу ты читаешь?

— Это Библия.

— Библия? О, так ты теперь стал протестантом?

— Протестантом? Нет. Я просто нашел эту старую Биб​лию и сел почитать ее.

То ли себе, то ли мне, Хорхе сказал:

— Протестант... хм, что-то не сходится. Протестанты не употребляют алкоголь, а ты все еще пьешь ром.

— Я не протестант. Я просто читаю эту старую Библию, — с некоторым раздражением ответил я.

Хорхе был в недоумении. Он знал меня уже давно, и уви​денное никак не укладывалось в его представления обо мне.

Спустя несколько дней в город приехал Елиэсер, и моя жизнь начала полностью меняться.

Елиэсер Бенавидэс стал верующим несколькими годами ранее через того же человека, у которого я купил Библию.

Сразу же после обращения он обучался в Карибском Биб​лейском Центре в Синселехо и теперь был проповедником. Елиэсер знал, что в Нуэва Эстасьйон не было верующих, поэ​тому это было хорошим местом для проповеди Евангелия.

Лучшим способом начать, думал он, было найти кого-нибудь с Библией. Но, насколько ему было известно, в де​ревне не было такого человека.

Елиэсер начал поиски на деревенской рыночной пло​щади. Он останавливал людей по одному.

— У тебя есть Библия? — спрашивал он.

Недоуменный взгляд.

— Библия, сеньор? А что такое Библия?

Тот же вопрос он задавал другому прохожему, но полу​чал тот же ответ. И так далее. Вокруг него к тому времени уже собралась небольшая толпа. И он спросил:

— Ну хоть у кого-нибудь в Нуэва Эстасьйон есть Библия?

Тишина.

Вдруг Хорхе вспомнил обо мне.

— Сеньор, я знаю такого человека.

— В Нуэва Эстасьйон есть кто-то, у кого есть Библия?!

— Si. И он читает ее, как протестант.

Елиэсер спросил:

— Кто этот человек?

— Он живет здесь, — сказал Хорхе, показывая на мой дом. — Его зовут Виктор Ландеро.

Я был так занят в тот момент, что практически не обра​щал внимания на происходящее вокруг, пока Елиэсер не подошел и не представился. Он расспросил о моем здо​ровье, семье и баре.

После того, как мы обсудили эти традиционные темы, он спросил:

— Правда, что у Вас есть Библия?

— Si, — ответил я.

— Можно мне взглянуть?

— Да... — я быстро встал и принес эту важную книгу, не догадываясь, что Елиэсер надеялся, что мы с ней станем ос​новой для евангелизации в Нуэва Эстасьйон.

— Ты читаешь эту Библию?

— Да, сеньор. Но это просто историческая книга...

Елиэсер осторожно подошел к кульминационному мо​менту.

— Виктор, эта книга не просто обычная историческая книга. Это очень необычная книга. Эта Божья Книга. Это Его Святое Слово.

Вдруг я вспомнил, что сказал тот мужчина, у которого я купил Библию.

Я спросил:

— Правда, что эта книга, Библия, говорит о том, как Бог создал мир?

Елиэсер кивнул.

— Это правда. Она также говорит о чем-то еще большем и еще более важном.

Что-то более важное? Что бы это могло быть?

Елиэсер держал книгу в обеих руках.

— Эта книга, друг, может изменить жизнь человека!

Я затаил дыхание. Изменить жизнь человека? Это по​трясающе! Глубоко внутри у меня было страстное желание изменить свою жизнь. Неужели правда, что эта книга может сделать это?

Я осторожно спросил:

— Как Библия может изменить жизнь человека?

Елиэсер благоговейно открыл Библию в начале Нового

Завета.

— Начни читать с этого места, - сказал он. — Читай по​немногу каждый день, и ты узнаешь все сам.

Это звучало удивительно и интригующе. Как только Елиэсер ушел, я открыл Евангелие от Матфея и стал читать. Но то место, с которого я начал, было скучным и неинте​ресным. Я несколько раз старался одолеть его, но, отчаяв​шись, вскоре сдался.

Я отложил Библию в сторону, но на этот раз не в чемо​дан, а на прилавок в моем магазине. Это, как оказалось позже, породило много домыслов и сплетен.

Мои друзья и просто посетители начали говорить:

— Виктор стал теперь протестантом.

— Виктор? Протестантом? Откуда ты знаешь?

— Библия — он очень часто читает ее. И держит ее на прилавке, на виду у всего магазина.

— О, гак Виктор протестант! Но он по-прежнему продает ром. Как такое может быть?

Через месяц или около того вернулся Елиэсер. Он сразу же пришел ко мне.

— Buenos dias, Виктор. Как обстоят дела с чтением?

— Это очень скучно, — ответил я. — Я уже отчаялся что- то понять.

— Отчаялся, дружище? Не может быть!

— Я не понимаю ничего из того, что читаю.

— Ты бы хотел, чтобы я помог тебе понять?

— Si! Да, конечно. Там написаны только исторические данные. А история мне не очень интересна.

Елиэсер улыбнулся, когда понял, что я застрял на ге​неалогии Христа.

— Конечно, в Библии есть исторические сведенья, amigo. Но не только. Позволь мне показать тебе.

Вскоре мы погрузились в изучение Библии. Елиэсер листал страницы с любовью и хорошей осведомленностью. Потом, от​крыв Библию на определенном месте, передал ее мне.

— Виктор, брат мой, прочитай эти слова, прочитай их вслух.

Сбиваясь, но с уверенностью в голосе, я читал: «Потому

что все согрешили и лишены славы Божьей»1.

Испугавшись, я остановился.

— Все согрешили? Все? Это значит каждый? Каждый че​ловек в Нуэва Эстасьйон?

Елиэсер утвердительно кивнул.

— Да, друг мой. Все в Нуэва Эстасьйон и во всей Колум​бии. Каждый человек во всем мире — все согрешили и ли​шены славы Божьей. Все.

Мое сердце забилось быстрее, когда я попытался понять смысл этих слов из книги Бога. Я снова провел пальцем по словам. «Все согрешили...». Я глубоко вздохнул.

— Это значит, что я грешник?

В этом вопросе было выражено страдание очень искрен​него, жаждущего человека. Елиэсер знал это чувство. Оно тоже пришло к нему не так давно. Он ответил мне очень мягко, с любовью.

— Да, друг. Бог говорит тебе, мне, каждому, что мы грешники.

Я сидел молча, пытаясь постичь смысл сказанного.

— Эти слова значат больше, чем история, — сказал Елиэсер. — Они возвращают нас обратно к самому началу сотворения мира — к Адаму и Еве. Они согрешили. Все, кто жил после Адама и Евы, тоже согрешили. Эти слова из глубины веков обращены к сегодняшнему дню.

Глубокий вздох слетел с моих губ.

— Все согрешили... Все согрешили... Я согрешил. И теперь я грешник...

Елиэсер кивнул.

Вдруг я спросил:

— Если я грешник, то, что мне делать?

Елиэсер глубоко вздохнул.

— Amigo, — сказал он, — ты задал вопрос, на который Иисус уже дал ответ.

Меня охватило чувство облегчения.

— Иисус уже ответил на мой вопрос?

— Si, друг мой, — сказал Елиэсер и снова стал листать страницы моей Библии. Найдя нужное место, он сказал:

— Виктор, прочитай, что говорит Иисус.

Мое тело вновь напряглось в сосредоточении, а губы произнесли: «Я говорю вам,... если вы не покаетесь, то вы все... погибнете,... если не покаетесь, то вы все... погибнете».

Вдруг я почувствовал слабость и понял, что у меня дрожат руки.

— Покаяться? Я должен покаяться? Но я не знаю, что это. Расскажи мне, что это означает.

— Позволь мне показать тебе, Виктор.

Евангелист листал дальше.

— А теперь прочитай это, мой друг.

Недоверие, потом оживление наполнили мой разум, когда я стал читать вслух: «Итак, покайтесь и обратитесь, чтобы загладились ваши грехи, да придут времена отрады от лица Господа»*.

*Деян. 3:19-20
Я отложил книгу в сторону. «Покайтесь? Обратитесь? Загладились грехи?» Все это было слишком масштабно, чтобы понять.

— Amigo, это что, действительно значит, что грехи — мои грехи — могут быть заглажены?

Елиэсер кивнул.

— Что это значит? Скажи мне, что все это означает?

— Это значит, что, хотя ты и грешник — как и все человечество, как и я — твои грехи могут быть прощены, заглажены, забраны, уничтожены.

— Это, в самом деле, означает все это?

— Si, да, — мягко сказал Елиэсер. — Именно так.

Я молча размышлял некоторое время. Потом, положив руку на Библию, я закрыл ее и встал.

— Amigo, мне нужно подумать обо всем этом. За один раз всего не понять.

Елиэсер улыбнулся.

— Я понимаю. Я вернусь.

— Скоро?

— Да, скоро.

— Gracias*.
*Испанский: спасибо
Когда Елиэсер на своем ослике уехал, я вновь уселся на мешок с рисом и начал водить пальцем по странице, читая драгоценные слова.

В моей деревне не было ни одного верующего, как впрочем и во всей округе. Мне было не к кому обратиться. Я едва умел читать. Но Дух Божий начинал действовать во мне, необразованном фермере, так же, как Он действовал в других людях, о которых я читал — в тех, кто ходил с Иисусом.

Изо дня в день я снова и снова читал Писание. Я размышлял над ним, говорил о нем с друзьями и клиентами, с моими тремя женщинами. Я часто пренебрегал работой ради чтения и разговоров о том, что прочитал в Слове Божьем.

Жители деревни думали, что я действительно стал протестантом, хотя они, несомненно, удивлялись, почему я сохранил большинство своих старых привычек. Иногда я слышал, как они говорили:

— Виктор, должно быть, протестант, видите, как он по​стоянно читает Библию?

— И он так много говорит об Иисусе.

Все кивают.

— Но, — говорит один. — Он по-прежнему курит сига​реты и пьет ром. Разве протестанты так поступают?

В сущности, то, что они говорили, в то время мало меня беспокоило. Я был глубоко тронут теми словами, на кото​рые указал мне Елиэсер. И каждый день я читал больше и больше о том, что говорило к самим глубинам моей души.

Это были чудесные, но трудные для меня дни. Чем больше я читал, тем больше понимал, что должен покаяться, должен изменить свою жизнь. Но не был уверен, был ли я готов и хотел ли действительно это сделать. Мне нравилось то, как я жил, и сдаваться очень не хотелось. Но познать жизнь в мире Божьем, о котором так пылко говорил Елиэ​сер, мне хотелось не меньше. Это противоречие не давало мне покоя ни днем, ни ночью.

Однако, несмотря на все, что говорил мне Елиэсер, я практически ничего не понимал из того, что читал. Я никогда раньше не слышал ни о чем подобном. Я впитывал в себя, словно губка, но не мог насытиться тем, что было во мне.

Все говорило о том, что вот-вот должно было что-то слу​читься. И случилось.

Я видел, что даже моя семья смеялась надо мной, иногда прямо в лицо. Но мне было все равно. Слово Божье, любовь и сострадание Елиэсера произвели на меня глубокое впе​чатление. Однажды две девочки-подростка увидели, как я читаю Библию. Глупо хихикая, они подошли ко мне.

— Ты что, собираешься стать протестантом? — спросили они.

— Думаю, да, — ответил я, наполовину серьезно, наполо​вину шутя.

Они посмотрели друг на друга и засмеялись. Одна сказала:

— Не связывайся с ними. Они меняются женами!

— Меняются женами? Протестанты меняются женами?

— Да, конечно.

— Carambal — сказал я. — Вы уверены?

Они кивнули, явно довольные тем впечатлением, кото​рое на меня произвели. Я не знал, что и думать. Мне нужно было снова поговорить с Елиэсером. Через два дня еванге​лист вернулся. Как только представилась возможность, я отправился к своему другу. Елиэсер обедал.

Когда он окончил, я сказал:

— Мне нужно что-то спросить у тебя.

— Хорошо, что случилось?

— Мне нужна правда. Не увиливай.

— Я буду честным и искренним с тобой.

— Это правда, что протестанты меняются женами?

Лицо моего друга просияло от улыбки.

— Amigo, нет! Кто-то здорово обманул тебя.

— Значит это неправда? Абсолютная неправда?! — вос​кликнул я, чувствуя большое облегчение.

Елиэсер кивнул. Он протянул свою руку к моей Библии, которую я теперь все время носил с собой.

— Прочитай, что говорит Иисус об интимных отноше​ниях, о женщинах. Он повелевает нам даже не желать жены ближнего своего.

Его слова заставили меня задуматься: жены или жен? Как глупо с моей стороны было переживать об «обмене женами», когда у меня было три жены. Ну, не настоящих жен, но я имел связь со всеми тремя. И, до определенной степени, я со​держал или помогал содержать их. Что же мне делать?

В след за этой мыслью пришла другая: одна из моих жен​щин была проституткой. Более того, мой бизнес строился на удовлетворении человеческих похотей. Что бы об этом сказал Иисус?

Глава 3
Я хочу знать путь

Теперь началась настоящая борьба.

С одной стороны, я видел преимущества жизни проте​станта: обладать любовью, добротой, состраданием — теми качествами, которые я видел в Елиэсере. Особенно хотел мира, который был у него. Я слишком хорошо знал, что всего этого так не хватало в моей жизни, переполненной мрач​ными настроениями, грузом непрощенных грехов, частыми глубокими депрессиями, конфликтами с другими людьми.

Но, размышлял я, мне придется от слишком многого от​казаться, чтобы стать одним из «них». Как я мог бросить пить ром, бросить своих трех женщин? Как я мог выбрать только одну из них, чтобы жить с ней? Как сказать об этом двум другим? Мне казалось, что разорвать эти отношения было просто невозможно.

Тогда я еще не знал, что мне не нужно этого делать. Что Иисус Сам все устроит.

Иногда во мне возникало желание никогда больше не видеть эту Библию! Но я любил ее, боялся ее, почитал ее, был в долгу перед ней. Казалось, что она даже знает, о чем я думаю! Однажды в одиночестве я воскликнул: «Она знает мое сердце — какой я порочный!»

Теперь же, после моих последних бесед с Елиэсером, я знал, как Библия называет меня: она называет меня грешником. Мне очень не хотелось признать это, но данное определение было верным. Соглашаясь с ним, я осознавал необходимость в по​каянии. И Библия очень ясно и определенно говорила об этом.

Итак, битва была в разгаре.

Иногда я хотел, чтобы Елиэсер вернулся, иногда боялся этих визитов. Но всегда, независимо от настроения, я пы​тался его развлекать. Порой я делал это нерешительно и неохотно, а иной раз был на высоте, проигрывая для него по​следние, самые лучшие и самые громкие записи хонки-тонк* с музыкального автомата. Это было настолько естественным для меня, что представить себе кого-то, кто бы не разделял моего энтузиазма и музыкального вкуса я не мог.
*Непритязательная фортепианная музыка, исполнявшаяся преим. в барах и т.п. (прим. переводчика)

Бывали дни, когда моя внутренняя борьба была на​столько сильной, что я хотел, чтобы мой друг был рядом и поговорил со мной. Но иногда поражения были такими горь​кими, что мне хотелось никогда больше не видеть Елиэсера, потому что я не мог представить себе, как после случивше​гося смотреть ему в глаза.

Обычно, первый вопрос, который задавал мне Елиэсер, был: «Как у тебя обстоят дела с чтением Библии?»

И всегда, когда он спрашивал меня об этом, я, часто против собственной воли, говорил правду. Елиэсер никогда не осуж​дал меня. Он просто выслушивал мои вопросы и сомнения. Потом он открывал Библию, делился новой истиной и мо​лился со мной. Сам я раньше никогда не молился, и Елиэсер был первым протестантом, молитву которого я слышал.

Те молитвы, с которыми мне приходилось сталкиваться прежде, были ритуальными, безжизненными. Но молитвы Елиэсера были другими — простыми, конкретными и ис​полненными духовной силы. Он не просто произносил слова, но действительно говорил с Богом.

Возможность знать Творца так же, как знал Его Елиэсер одновременно и восхищала меня, и пугала. В глубине сердца я знал, что такие отношения очень ценны, даже слишком ценны. Поэтому я жаждал, и в то же время сопро​тивлялся утолению этой жажды.

Эта борьба не могла продолжаться бесконечно. Рано или поздно она должна была завершиться. И я, и Елиэсер знали это. Все должно было дойти до критической точки. Но как и когда?

Развязка была неожиданной.

Все произошло на дороге из Буэна Виста, недалеко от соседней деревни, куда я ходил, чтобы пополнить запасы рома. Однажды утром я отправился в путь в приподнятом настроении. Елиэсер не был в деревне почти неделю. И поскольку эти несколько дней я не читал Библию, жизнь виделась мне в розовом свете.

Когда я возвращался домой, ведя за веревку осла, навьюченного ромом, Бог проговорил ко мне через двух женщин.

— Buenos dias, Don Victor1, — сказала одна из них.
1Исп. Добрый день, господин Виктор.

— Buenos dias, secoras2, — ответил я.
2Исп. Добрый день, сеньоры.

Они заметили мой груз с алкоголем.

— Вы по-прежнему продаете ром в своем магазине? — Это было скорее утверждение, чем вопрос.

Я кивнул, предчувствуя недоброе.

— Si...3
3Исп. Да.

Они посмотрели друг на друга, потом на меня.

— Но, дон Виктор, Вы же протестант... — Снова это был не вопрос, а скорее констатация факта. Совсем недавно я начал осознавать, что большинство жителей деревни считали меня таковым благодаря тому, что я постоянно читал Библию, и ко мне часто приходил Елиэсер. Хотя я и противостоял этой идее, теперь я понял, что на меня навесили ярлык.

Растерявшись и не зная, что ответить, я молчал и подгонял осла. Но их последние слова, все же, долетели до меня.

—... и протестанты не покупают ром, не пьют его и даже не продают его.

Эта фраза глубоко проникла в мое сердце, и, чувствуя себя глубоко несчастным, я с трудом побрел дальше. Внезапно я вознегодовал на Елиэсера и его протестантов. Я возмущался тем положением, в котором оказался. Я тяжело вздыхал и спрашивал себя: «А стоит ли это таких страда​ний? Неужели все это действительно стоит всех таких трудностей? Я постоянно сомневаюсь. Елиэсер обладает чем-то таким, что дает ему силу и мощь. У меня нет этого. Я хочу это иметь. Ноу меня этого нет...».
Какой-то голос постоянно твердил во мне: «Виктор, ты не можешь сделать этого! Ты не можешь стать протестан​том! Ты не можешь все бросить: дело, женщин, ром...».

Я согласился. Я не хотел бросать свои прежние привы​чки, и я сильно устал от такого давления. Мне так хотелось сказать: «Да пропади оно все пропадом! Ведь я и через сто лет не смогу бросить женщин, танцы и выпивку».

Потом я услышал другой голос: «Виктор, что такое сто лет по сравнению с вечностью? Даже если бы у тебя было двадцать женщин. Даже если бы у тебя был весь ром, кото​рый ты бы мог выпить за сто лет, оно бы того не стоило!».

Я был вынужден согласиться с этим.

Потом я вспомнил слова из какой-то книги, в которой пи​салось о вечности. В ней рассказывалось о маленькой птичке, которая прилетала на землю один раз в миллион лет, подни​мала песчинку и улетала. «К тому времени, когда земля ис​чезнет, — говорилось в книге, — вечность только наступит!».

Эта иллюстрация, словно молния, пронеслась у меня в голове.

Внезапно я остановился. Несколькими днями раньше я читал о том, как Иисус отделял овец от козлов. Там гово​рилось, что козлы навсегда попадут в ад, а овцы проведут с Ним вечность.

В тот миг отчаяния я вдруг увидел Бога. Он смотрел на меня. Его голос был полон силы и осуждения. Я дрожал, когда услышал, как Он сказал мне: «Виктор, ты не поверил Мне».

Мимо проходили люди. Они все гили в ад! И я снова услы​шал, как Бог проговорил ко мне: «Виктор, ты пойдешь с ними!».

Я понял, что погиб. Я громко закричал: «Теперь у меня нет надежды. У меня нет шанса измениться!».

Моя душа рвалась на части — она была грязной и запят​нанной. В моем мозгу непрестанно пульсировала одна и та же мысль: как я могу вернуть свою душу, хотя бы ненадолго, чтобы покаяться?
В тот день я действительно думал, что надежды у меня уже нет.

Все послания Евангелия обрушились на меня. И впер​вые стало очевидным: я был погибшим! Я должен по​каяться! Я должен сделать это сейчас\
Я больше не мог сопротивляться.

Я оттащил своего осла с тропы на траву, и упал на колени.

— Перед смертью я примирюсь с Тобой, Боже! — кричал я. — Я сделаю все, что Ты хочешь, Боже. Чего бы это мне не стоило. Я должен познать Тебя.

До сих пор я никогда не молился. И никогда не испыты​вал такого мира, радости, такого облегчения, как теперь.

Я пытался рассказать всем о своей радости, и не мог по​нять, почему люди не хотели слушать, а на мои признания не было никакой реакции?

Я не понимал тогда, что вся деревня, практически все местные жители наблюдали за переменами, происходя​щими в Викторе Ландеро. И от изумления они просто по​теряли дар речи, не понимая, как подобное могло со мной произойти.

Не мог этого понять и я. Виктор Ландеро, раньше буйный, вспыльчивый, раздражительный бармен, теперь стал урав​новешенным, спокойным проповедником. Произошедшие изменения были очень серьезными, но впереди меня ожи​дали еще более невероятные события.

Моя жизнь настолько преобразилась, что вскоре я начал страстно делиться новым опытом с каждым, кто хотел слу​шать, особенно в моем баре.

Поскольку это заведение принадлежало мне, размышлял я, и там обычно много людей, то почему бы и нет? Я не мог найти убедительных причин не делать этого. Поэтому я начал радо​стно делиться новообретенной верой, иногда подчеркивая свои замечания щедрыми глотками рома прямо из бугылки.

Однажды, свидетельствуя одному клиенту, я остана​вливался каждые несколько минут, чтобы сделать большой глоток из бутылки. Внезапно, прямо посередине предложе​ния, мужчина заставил меня остановиться.

— Виктор, — сказал он, — так ты протестант?

— Si, senor1, конечно.
1Исп. Да, сэр

— Тогда что делает эта бутылка рома в твоей руке?

Я поставил бутылку.

— А что в этом такого?

— Ну, протестанты, насколько мне известно, не пьют.

Я нахмурился, вспомнив замечания женщин на дороге.

— Почему они не пьют? Почему бы и нет?

— Точно не знаю. Думаю, они считают, что это нехорошо для них или их тел.

С минуту я размышлял об этом, а потом отставил бутылку в сторону.

— Если это правда, то я тоже не буду пить.

Вскоре после этого разговора Роберто Урда пригласил меня выпить, а я отказался. Разве можно винить его за то, что он расстроился и вылил стакан пива мне на голову? Он был первым, кто непосредственно столкнулся с переменами в моей жизни. Он не хотел их принимать, но ему, все же, пришлось это сделать. Вскоре после этого происшествия Роберто вернулся.

— Amigo, мне нужно поговорить с тобой.

— Рад, что ты вернулся, — сказал я ему. — И я хотел поговорить с тобой.

— Виктор, — начал он, почесывая голову, — ты совсем другой. Я не могу понять, что произошло.

Он волновался, и был очень серьезным.

— Прости, что я так рассердился за то, что ты не хотел выпить со мной. Это сильно расстроило меня. Мы ведь всегда выпивали пару стаканчиков пива вместе. Но чего я действительно не могу понять, так это почему ты не рассердился на меня, когда я вылил на тебя пиво?

Я засмеялся.

— Я не виню тебя за то, что ты был в таком замешательстве и рассердился, — ответил я ему. — Но, Роберто, со мной случилось что-то невероятное.

— Невероятное? — спросил он осторожно. — Ты теперь протестант?

— Верно. И позволь мне рассказать тебе, что это значит на самом деле.

В тот день мы проговорили около часа. Я рассказал Роберто о том, как нашел Библию в чемодане, в который положил ее несколькими годами раньше. Рассказал о том, как читал ее, о Елиэсере, о моем замешательстве, о сомнениях, о переломном моменте на дороге из Буэна Виста.

Роберто покачал головой.

— Я поражен, amigo. И когда я смотрю на твою жизнь, мне стыдно. Теперь ты так сильно отличаешься от меня. Хотя мы были похожими столько лет.

Роберто обхватил голову руками, будто бы пытаясь понять все, что я рассказал ему. Когда он посмотрел на меня, в его глазах были слезы.

— Я не могу выбросить из головы твою реакцию. После того, как я вылил на тебя пиво и ты не рассердился, я постоянно думаю о ней.

Он встал.

— Я вернусь, Виктор. Ты должен рассказать мне больше.

— Конечно, — сказал я. — Может быть, я почитаю тебе Библию. Возможно, это поможет тебе понять.

Однажды вечером Роберто, уже слегка выпивший, пришел ко мне в бар. Он плюхнулся на стул и заказал пиво. Когда я принес заказ, он схватил меня за руку.

— Виктор, amigo. Подожди.

— Конечно, Роберто. Что ты хочешь?

— Когда ты читал эту книгу — Библию — она изменила твою жизнь?

— Да, amigo. Она изменила мою жизнь.

— Ты говорил, что почитаешь мне эту книгу. Можешь сделать это прямо сейчас?

— С удовольствием.

Я взял уже изрядно потрепанную Библию и начал читать. Но поскольку никогда не ходил в школу, делал я это медленно и с большим трудом, подобно ребенку водя пальцем по строчкам и проговаривая вслух каждую букву.

Роберто внимательно слушал. Все это было ново для него, и нужно было время, чтобы он услышать каждое слово. Но, даже несмотря на то, что ему было очень интересно,
мозг, пропитанный алкоголем, вскоре стал засыпать, и его голова безвольно клонилась вниз. Я продолжал читать.

Голова Роберто упала ему на грудь. Он вскинул ее, пытаясь открыть глаза. Но последние силы покинули его, он сдался, упал на стол и начал храпеть.

Я встряхнул его.

— Проснись, Роберто! Просыпайся!

Ответа не последовало.

Вдруг у меня возникла идея: помолиться за Роберто, чтобы он проснулся.

— Господь, разбуди его. Забери его сон!

Роберто моментально выпрямился. Он широко открыл глаза, и было видно, что он полностью проснулся, на его лице не было ни капли сонливости. Кроме того, чудесным образом, он был абсолютно трезв. Роберто с удивлением посмотрел на меня.

— Я слышал, как ты молился, чтобы Бог разбудил меня.

Я был удивлен не меньше Роберто.

— Такая сила! — воскликнул Роберто. — Я никогда не выдел, чтобы Бог так отвечал на молитву! В большой церкви много молитв, но нет силы. Ничего не происходит. Но ты произносишь всего несколько слов, и я просыпаюсь. У меня нет и следов сна. Я трезв! Это чудо!

На этот раз Роберто ушел из бара другим человеком.

Я продолжал читать Библию. Почти везде носил ее с собой. И каждый день рассказывал кому-то обо всех чудесах, которые Бог совершил для меня. Конечно же, я столкнулся и с сопротивлением.

Поскольку мой бар располагался вблизи дороги, и молва о моем обращении распространилась очень быстро, я стал мишенью для многих приверженцев разных культов. Они заходили ко мне, спорили, пытаясь доказать, что я принял неверное решение.

Часто они оставляли меня в замешательстве. В очередной визит Елиэсера, мы обсудили с ним эту проблему.

— Все они говорят мне: «Наш путь — правильный. Наш путь — это истина. Твой путь неверный». Дон Елиэсер, что мне делать?

— Ты должен обратиться к Слову Божьему, — ответил Елиэсер. — Ты должен позволить Богу открыть тебе истину из Его Слова. Если ты погрузишься в Его Слово, Он просто сделает то, о чем ты просишь. Он даст тебе правильные ответы и на их вопросы, и на твои.

Я знал, что это был верный ответ.

— Так и сделаю, — сказал я ему. — Буду изучать так, чтобы познать Бога лучше, чем самого себя. Буду очень ста​рательно изучать.

— А я буду молиться за тебя, — поддержал меня Елиэсер.

С тех пор я проводил больше времени, чем раньше, за изу​чением Писания, доверяя Богу и Его помощи. Ответ не за​ставил себя долго ждать. Однажды я читал слова, которые Иисус говорил ученикам в то время, когда они были в заме​шательстве. Иисус сказал им: «Я — путь и истина и жизнь1...»
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Это и было то, что я искал.

— Это мой ответ! Иисус — путь. Он — истина. Он — жизнь. Он — мой ответ!

В радостном возбуждении я ходил кругами по комнате, прославляя Бога.

— Если Христос — путь, — сказал я Елиэсеру, когда снова увидел его, — то я хочу знать этот путь, чтобы следовать только за Христом. Если Он истина, то я хочу знать истину, которая делает нас свободными, тогда я буду узнавать истину от Него. Буду следовать только за Христом!

Я совсем не шутил, говоря о своем желании следовать за Иисусом, куда бы Он ни повел, начиная полностью дове​рять Духу Божьему, чтобы Он показывал мне всю истину.

Я сразу же столкнулся с трудным решением: а как же быть с проститутками? Правильно ли для христианина со​держать бордель и жить с дохода от него?

Я решил, что правильным ответом будет — «нет». Поэтому я распустил проституток, закрыл бар и танцевальный зал и пе​ределал увеселительное заведение в универсальный магазин.

Вскоре я столкнулся с еще одной проблемой: правиль​ное использование Дня Господня. Изучая Новый Завет, я узнал, что первые христиане посвящали воскресенье Гос​поду. До этого времени я никогда не поступал так. Обычно я проводил воскресенье в магазине, который вскоре стал торговым центром для всей округи.

«Как я могу закрыть магазин в воскресенье?» — думал я. Это был самый хороший день для бизнеса. Фермеры, чтобы продать на рынке всю свою продукцию, приходили в этот день в город. По воскресеньям они отоваривались в моем магазине на всю неделю. Как же я мог себе позволить за​крыть его в такой день?

Понедельник был самый плохой день для бизнеса. Если бы я закрыл магазин в воскресенье, это бы поставило под серьезную угрозу мое дело. Но если бы я оставил его от​крытым в воскресенье, то это было бы угрозой моему ду​ховному росту.

Что же делать?

Некоторое время я продолжал вести спор с Господом, Который, казалось, ясно показывал, что по воскресениям магазин не должен работать. В конце концов, я решил про​верить, могу ли заключить сделку с Ним.

— Вот что я скажу Тебе, — сказал я. — Я закрою магазин на одно воскресенье. И если не потеряю деньги, то, воз​можно, попробую еще раз. Иначе и не проси меня снова сде​лать это.

В следующее воскресенье, дрожа от страха и вопреки предупреждениям друзей, что подобный шаг разорит меня, я закрыл магазин. И ожидая наихудшего, открыл его в по​недельник утром. Но, к моему удивлению, в тот день я про​дал в два раза больше, чем обычно! С того времени я больше никогда не сомневался в Господе, даже если это и казалось мне нелогичным.

Но теперь я столкнулся с одним из самых трудных ре​шений в жизни. Я жил с тремя женщинами. Как христиа​нин я знал, что у меня должна быть только одна жена.

Какую из них мне оставить? Как принять правильное решение?

В любом случае сделать это было бы крайне непросто. Я жил с ними всеми: одна работала в моем борделе прости​туткой, другая была из соседней деревни, третья жила со мной на ферме. Долгое время я мучительно пытался при​нять правильное решение.

В конце концов, после многих молитв, я решился вы​брать Терезу, третью, но при условии, что она придет ко Христу.
Я сказал ей об этом и стал ждать.

Тереза сразу поняла, что имеет преимущество передо мной. Я был человеком с тяжелым характером, со мной было нелегко жить. Я часто унижал ее и всегда держал в за​висимости. Она никогда точно не знала, когда я вернусь домой. И хотя наша культура и допускает такой образ жизни, Тереза сильно возмущалась тому, что я постоянно делил любовь с другими.

А теперь у нее был шанс отомстить мне. И она восполь​зовалась им.

Раньше Тереза была мягкой и нежной, но когда я пере​стал давить на нее, она стала дерзкой и непокорной. Неко​торое время я сомневался, правильный ли выбор я сделал.

Например, когда я просил ее приготовить мне завтрак, она смеялась.

— А почему я должна делать это? — говорила она. — Ты и сам можешь!

В другой раз она становилась язвительной.

— У тебя всегда в руке кусок бумаги (моя Библия, бро​шюра или газета), почему бы тебе не съесть его! Если ты го​лоден, ешь бумагу. Ты наешься ею!

Меня настолько тревожило поведение Терезы, что я рас​сказал об этом Елиэсеру и новым друзьям, которые появи​лись у меня в библейском институте, где он учился, и просил молиться за меня. Через некоторое время ситуация улучши​лась. Бог ответил на их молитвы. Спустя шесть месяцев Те​реза, по доброй воле, решила прийти ко Христу. С тех пор она стала доброй и послушной, хорошей матерью нашим детям.

Но, по-прежнему, она не была моей законной женой. И я мечтал о том дне, когда мы сможем пройти все бюрокра​тические процедуры и стать мужем и женой.

Глава 4
Решения, которые обходятся нам так дорого

Моя семья не могла не заметить невероятные измене​ния, происшедшие в моей жизни. Один за другим родные тоже приняли Иисуса. Грегорио, мой млад​ший брат, был одним из первых. Он обладал вспыльчивым, напористым характером, оставаясь при этом обаятельным и очень инициативным. Уже давно мы научились осторожно​сти в общении с ним. Обычно, когда брат расстраивался или сердился, он просто оставлял нас, уходя из дома.

Однажды он ушел на три года.

Грегорио был талантлив, с хорошими предприниматель​скими способностями и очень любил зарабатывать деньги. Свой первый аккордеон он купил, когда ему было всего де​сять лет, и вскоре он стал неплохо зарабатывать, играя на праздниках и крещениях.

— Даже крещения превращаются в праздники, — гово​рил мне Грегорио. — И мне все равно, для кого играть. И те, и другие хорошо платят.

На заработанные деньги он выкупил ферму и дом нашей семьи, став таким образом домовладельцем для своей родни.

Вскоре после того, как я стал христианином, я показал Грегорио Библию и попытался рассказать ему, что Бог делал в моей жизни.

— Все это не имеет для меня никакого смысла, — сказал он. — Я не чувствую себя грешником...

После нескольких безуспешных попыток свидетель​ствовать ему я оставил брата в покое.

Однако Грегорио любил меня и был рад изменениям в моей жизни. Он просто чувствовал, что «все эти проте​стантские штучки» не для него.

Грегорио ходил на евангельские собрания, отчасти из любопытства, а отчасти из-за того, что по воскресеньям больше нечего было делать. В нашей местности радио и те​левиденье по-прежнему были никому неизвестны, поэтому, как правило, люди с большим удовольствием посещали любые собрания.

Грегорио столько раз слышал, как читали Писание, что выучил наизусть много отрывков. Он заучивал их неосоз​нанно, это происходило как-то само собой.

Подобная ситуация распространена в этих районах Ко​лумбии. Я знаю некоторых пасторов, которые до сих пор не умеют ни читать, ни писать, и они нуждаются в ком-то, кто читал бы им. Но они настолько внимательны, что запоми​нают Писание на слух, причем большими отрывками.

Так же произошло и с Грегорио. Слово Божье заполнило его чистый разум. И в подходящее время Дух Святой ис​пользовал это сохраненное в его памяти Слово, чтобы при​вести его к Себе.

Это случилось с Грегорио на танцах.

Он чудесно развлекался, играя на аккордеоне.

— Я никогда не мог подумать, — позже рассказывал он мне, — что Бог посетит танцы. Но той ночью — той ночью, когда Он нашел меня, — Он поступил именно так.

Кто-то дал Грегорио маленький Новый Завет, который он начал носить с собой.

— Я даже не знаю, почему делал это, — рассказывал он. — В ту особенную ночь я даже взял его с собой на танцы и по​ложил в набедренный карман.

К трем часам утра танцы были в полном разгаре. Многие из танцующих были пьяны, а вечеринка вышла шумной и бурной. Грегорио начал играть одну очень романтическую песню, ту, которая ему очень нравилась.

Я вкладывал в нее всю душу, — рассказывал он мне, — когда вдруг случилось что-то странное. Я был сильно взволнован и начал плакать. Сначала, не понимая, что это Бог коснулся меня, я пытался продолжать. Но не мог!

Он прекратил играть. И танцы прекратились.

Вдруг Грегорио оказался в центре внимания.

— Что случилось, amigo? — спросил кто-то.

Мой брат не ответил. Он опустил голову, обхватил ее руками, а слезы уже струились по щекам.

— Я был в замешательстве, — рассказывал он. — Необъяснимое беспокойство все больше и больше охватывало меня.

Кто-то сказал:

— Да он же пьян.

— Нет, Грегорио так много не пьет.

— Тогда что же случилось?

— Думаю, что у него роман с какой-то хорошенькой сеньоритой, и эта романтическая песня просто взволновала его.

Через несколько минут Грегорио взял аккордеон, пытаясь снова заиграть. Ему опять пришлось остановиться.

— Люди подходили ко мне и упрашивали продолжать, — рассказывал Грегорио. — Они думали, что я стал плохо играть, чтобы мне заплатили больше, и предлагали еще денег, лишь бы я продолжил. Некоторые люди сердились и кричали. Это не помогало. Я просто не мог больше этого делать.

Грегорио рассказывал мне, как слова из Библии начали заполнять его разум.

— Я слышал, как Иисус говорил: «Мир оставляю вам, Мой мир даю вам... Мир оставляю вам...»1.

1Иоан. 14:27

— Снова и снова я слышал эти слова. Но у меня не было мира. Я чувствовал себя несчастным. И все равно Иисус продолжал говорить: «Мой мир даю вам... Мир... Мир...».

Грегорио сказал, что чем дольше он слышал эти слова, тем больше они его волновали. Он посмотрел в танцевальный зал и был потрясен.

— Раньше я никогда не видел его таким. Вечеринка представляла собой печальное зрелище. Я видел пьяных, и чувствовал отвращение ко всему происходящему. Иисус говорил мне о мире, которого я не видел и не имел. Я не мог больше продолжать. Я отставил в сторону свой аккордеон, положил голову на руки и заплакал.

Все присутствовавшие в баре просили его продолжать. В конце концов, Грегорио попросил друга заменить его и пошел в свою комнату, которая была в том же здании. Не​удержимо рыдая, Грегорио упал на кровать.

Он рассказал мне:

— Я слышал, как Иисус говорил о мире. Но у меня не было никакого мира. Я мог думать только о том, что дьявол использовал меня — моя игра заставляла людей прыгать, дурачиться и напиваться. Впервые вся картина ясно пред​стала перед моими глазами, и она была не очень привлека​тельной. Я все время рыдал.

Люди подходили и просили его вернуться на сцену. Он выгнал их из комнаты и начал молиться.

— Слова полились из меня потоком. Я попросил у Бога прощения, и сказал, что сделаю все, если Он будет исполь​зовать меня.

Я пришел к Господу в 1956 году. Обращение Грегорио произошло восемь месяцев спустя. Верный своему слову, Грегорио был послушен Божьему водительству и несколько лет посвятил учебе в библейском институте. Прирожденный лидер и отличный евангелист, очень скоро он начал получать приглашения проповедовать по всей северной Колумбии.

Думаю, имея такие способности, мой брат, если бы пошел в бизнес, мог бы здорово разбогатеть. Вместо этого он решил следовать за Иисусом Христом. Это решение стоило ему очень дорого: некоторое время спустя он поте​рял все свои деньги и ферму.

Между тем у меня тоже начались проблемы с финансами.

Сначала я свидетельствовал о своей новой жизни каж​дому, с кем встречался. Я хотел это делать, и мне нравилось это делать.

Казалось, ничто в жизни больше не имело значения. Помню, как то в течение шести дней я никому не рассказы​вал об Иисусе, и мне начало казаться, что я вот-вот взорвусь от переполнявшего меня свидетельства. Куда бы я ни ходил, мне просто нужно было поделиться Доброй Вестью. Я гово​рил об Иисусе в баре, пока не закрыл его и не превратил в магазин, а потом говорил об Иисусе с посетителями мага​зина. Я говорил, взвешивая для них сахар, когда клал мешок с рисом на осла, принадлежавшего моему покупателю. Иногда под вечер мой голос становился хриплым из-за того, что я целый день рассказывал об Иисусе.

Когда люди приходили ко мне, я всегда свидетельствовал им об Иисусе. Но ведь были и те, кто жил в джунглях или в от​даленных деревнях и никогда не были в моем магазине. Я начал выезжать к ним, оставляя свой бизнес на несколько дней.

Сначала это не сказывалось на состоянии дел в магазине. Пока меня не было, казалось, все шло хорошо. Но посте​пенно все начало меняться. Я начал замечать, что иногда не сходился денежный баланс, доходы сильно уменьшились, товар в магазине был в беспорядке, накопилось слишком много неоплаченных кредитов в расчетных книгах и так далее. Однажды, когда я вернулся из очередной евангелизационной поездки, ситуация оказалась просто катастро​фической. Поэтому я принял решение.

Я сказал жене:

— Больше я не буду выезжать.

В ту ночь я плохо спал. А на следующее утро, когда я вышел во внутренний дворик помолиться, Бог открыл мне слова в Писании, которые все изменили. В Первом послании корин​фянам 15:58 говорится: «Итак, мои возлюбленные братья, будьте тверды, непоколебимы, всегда преуспевайте в деле Гос​поднем, зная, что ваш труд не напрасен перед Господом».

— Боже, — молился я, — прости меня. Я ненадолго забыл о своем призвании. Я буду продолжать выезжать и расска​зывать другим о Тебе.

Я сказал Ему об этом в тот день, искренне имея в виду, что чего бы мне это ни стоило, я буду продолжать расска​зывать другим о любви Христа.

В конечном счете, это стоило мне всего.

Я всегда разрешал покупать в кредит, и обычно мне воз​вращали деньги. Теперь я заметил, что по какой-то причине неоплаченных кредитов становилось все больше. А полу​чить деньги было труднее. Вскоре я узнал причину.

Почему? — спросил один моих лучших покупателей. — Ты спрашиваешь, почему они теперь не платят тебе?
— Да, — сказал я. — Это беспокоит меня. Я хочу быть справедливым, но иногда это так трудно.

Он пожал плечами.

— Брат мой, причина в том, что ты теперь христианин. Они знают, что ты не будешь заставлять их платить. Поэ​тому они постоянно берут в кредит. И будут продолжать это, пока не разорят тебя!

Этот человек был абсолютно прав. Я прекратил требо​вать выплат. Бог был добр ко мне, и я хотел показать ми​лость другим. Как и следовало ожидать, результатом был финансовый крах, который не заставил себя долго ждать.

В конце концов, дела пошли так плохо, что я закрыл ма​газин. Из зажиточного человека я теперь превратился в бан​крота. Страсть говорить другим об Иисусе стоила мне всей моей собственности, лишив даже средств к существованию.

Я сказал жене:

— Я не могу жаловаться. Иисус дал мне новую жизнь. Его рука ведет меня. Он позаботится обо мне.

Поэтому я купил лошадь, нагрузил ее кухонной посудой, лекарствами, разным товаром, Библиями, и начал ездить по деревням, продавая все это.

Но я не только торговал, в основном я раздавал самое дорогое моему сердцу сокровище: знание, что Иисус Хри​стос пришел в этот мир, чтобы изменить жизнь человека. Это я делал с большой энергией и успехом.

Вскоре после того, как мой магазин разорился и я продал его, мы переехали в маленькую деревню Корозалито, где ку​пили ферму у Каликсто Аманте. Именно там мы начали ви​деть, как Бог делал чудеса, которые в итоге привлекли внимание тысяч колумбийцев. За короткое время едва ли остался хоть один человек, или семья, или деревня в бас​сейне реки Сан Джордж, которые бы не знали изменяющего жизнь послания Христа.

Я совершенно ничего не знал о том, какое сильное влия​ние это оказывало на других, включая организацию, кото​рая должна была стать важной частью моей жизни, — Латиноамериканскую миссию. Впервые они услышали о происходящих у нас событиях в начале 1958 года, когда миссионер Боб Рид посетил наш край.

Он вернулся в Картахену с отчетом, в который сотруд​ники миссии с трудом могли поверить:

— Туда почти невозможно попасть! — рассказывал он ди​ректору Дэвиду Ховарду и другим соработникам. — Мне пришлось ехать на осле, плыть на каноэ и идти пешком. Но куда бы я ни приходил, я встречал целые поселения верую​щих! Их сотни! Я спрашивал, какие миссионеры были у них, и когда. Они отвечали мне, что в их краях никогда не было миссионеров. «Но как все это произошло?» — спрашивал я. И всякий раз они качали головами и упоминали имя, о ко​тором я раньше никогда не слышал — Виктор Ландеро.

— Этот потрясающий человек! — сказал своим сотруд​никам Боб Рид. — Просто потрясающий!

Они называли меня «потрясающим». Но я знал, что они ошибались. Во мне нет ничего потрясающего. Только сила Бога может изменять жизни. Я просто не мог не говорить дру​гим о Нем, зная о Божьей любви и о заповеди Иисуса, дан​ной Своим ученикам, — рассказывать о Нем другим людям.

Бог делал все остальное.

Дэвид Ховард так много слышал о том, что происходило в нашем регионе (они назвали это спонтанным combustion), что решил посетить Корозалито. До нас несколько раз дохо​дили слухи, будто он приезжал. Но в действительности, брат Дэвид тогда так и не доехал до нас. Казалось, сатана мешал любой его попытке попасть к нам. Только два года спустя он приехал в нашу деревню, и мы смогли встретиться.

В те дни во всей Корозалито насчитывалось всего че​тыре бамбуковые хижины, покрытые тростником. Сегодня деревня может похвастаться тремя улицами и тридцатью такими хижинами. Она расположилась в сердце джунглей, на маленькой поляне, в трех днях пути от прибрежного го​рода Картахена.

Чтобы попасть в Корозалито, нужно очень долго ехать на автобусе, потом несколько часов добираться на джипе к концу тропы. Оттуда еще день вверх по реке на каноэ, и в завершение — три часа идти пешком.

Сегодня все это путешествие можно совершить за двад​цать минут на одном из самолетов Chesna 180, принадле​жащих МАО (Миссионерское Авиационное Общество).

В Корозалито я почувствовал, что Бог направлял меня продолжить служение. Каликсто Аманте, продавший мне маленькую ферму, уже имел какое-то представление о Евангелии. Он владел большими земельными наделами, в том числе и деревней Корозалито, — тогда никому неиз​вестным участком земли, который с такой силой должен был посетить Святой Дух. Необъяснимым суверенным по​ступком Бога можно назвать избрание для больших благо​словений этой, даже не указанной на карте, деревни.

Но это был суверенный акт, подтвержденный огромным количеством общин и сотен — даже тысяч — верующих, ко​торые сегодня рассеянны по всей Колумбии.

В Корозалито я начал наставлять Каликсто. Я проводил с ним много времени, делясь Словом и обсуждая принципы жизни, посвященной Христу. Вскоре сформировалось сильное ядро верующих, была построена церковь и поя​вился евангелизационный центр.

Каликсто был активным участником служения, хотя по своему складу характера любил оставаться на втором плане. Он стал одним из первых лидеров в церкви.

В Корозалито, за всю его историю, проживало не больше ста человек, хотя наша «община» и включала в себя не​сколько десятков отдаленных ферм. С тех пор уже прошло много времени, и мы давно выросли из нашей первой ма​ленькой бамбуковой часовни, заменив ее зданием, по​строенным из цементных блоков.

Наша энергичная евангелизация принесла плоды. И когда через два года Дэвид Ховард снова приехал к нам, я с радостью сообщил ему:

— Из девяносто четырех человек, живущих в Корозалито и его окрестностях, девяносто два — верующие.

Я взял Дэвида, чтобы посетить одну молодую женщину, еще не принявшую Христа. Нас пригласили войти в дом, и я сразу начал делиться с ней Евангелием. Как и раньше, ее невозможно было обратить — девушка была закрыта.

В конце концов, я сказал с горечью:

— Почему же Вы не хотите принять Господа? Вы знаете, что все здесь христиане. Вы знаете истину. Вы знаете, что Вам нужно делать, но ничего не делаете. Почему?

Девушка пожала плечами, продолжая ковырять землю большим пальцем ноги. Она отказывалась открыть свое сердце для Евангелия.

Я был расстроен. И когда мы уходили, спросил Дэвида Ховарда:

— Как она может упорствовать? В этой деревне все христиане, кроме двух людей. Почему она сопротивляется?

Дэвид открыл Библию и прочитал из 2 Коринфянам 4:4 о том, как «бог этого века» ослепил тех, которые не верят «чтобы для них не воссиял свет благовествования о славе Христа...».

Это все объяснило мне. Вдруг картина стала ясной.

— Должно быть, это похоже на то, что происходит в джунглях, — сказал я. — У каждого здесь есть собственное каноэ. Когда приходит внезапное наводнение, вода поднимается очень быстро.

Дэвид согласился.

— Да, иногда мгновенно от пяти до десяти футов.

— Правильно. И когда это происходит, те каноэ, которые привязаны у берега реки, срываются и их уносит вниз по течению.

Я видел, что Дэвид не совсем понимает, что я имею ввиду, поэтому объяснил.

— Видя приближающееся наводнение, Вы побежите к реке и привяжете свое каноэ так крепко, как только сможете, чтобы его не унесло водой. Правильно?

— Верно, — сказал Дэвид, все еще не понимая моей мысли.

— Именно это происходит с каноэ дьявола, — объяснил я. — Здесь большое действие Духа Святого. Дьявол видит, как одно за другим каноэ сносит вниз по реке. У него осталось только два. Он бежит и крепко их привязывает, чтобы они не могли вырваться на свободу.

— Так и есть, — согласился Дэвид. — Именно поэтому те двое по-прежнему сопротивляются. Дьявол крепко привязал их к берегу.

Как только я привел в порядок свою ферму, посадил огород и засеял поле, я снова начал путешествовать, проповедуя Евангелие. Это было уже у меня в крови, я чувствовал постоянную потребность свидетельствовать другим. Часто во мне возникало желание оставить работу на ферме, чтобы все свободное время говорить людям об Иисусе.

Однажды я вспомнил о сделке, которую заключил с Гос​подом, когда решил закрыть магазин в воскресенье. Он вы​полнил мои условия, и дал мне в понедельник больше работы, чем у меня могло бы быть в воскресенье. И я решил попробовать заключить еще одну.

Я сказал Богу:

— Один день в неделе уже принадлежит Тебе. Но я хочу заключить договор, чтобы половина дней, пятьдесят на пятьдесят, также принадлежали Тебе. Если Ты поможешь мне содержать ферму в порядке и заботиться о семье, тогда я буду работать только три дня в неделю, а остальные три дня я отдам Тебе. И, Бог, в те лишние дни, которые Ты мне дашь, я буду ездить и рассказывать людям о том, как сильно Ты их любишь.

Господь, казалось, был согласен, поэтому я начал ис​пользовать полных четыре дня, чтобы распространять Бла​гую Весть. Бог так хорошо выполнял Свою часть договора, что вскоре я смог содержать ферму, работая на ней всего два дня в неделю.

Вскоре я уже посвящал пять дней в неделю, выполняя Божью работу. В конце концов, ведь Он обещал, что благо​словит тех, кто почитает Его. Я просто поймал Его на Слове.

Когда я только начинал говорить людям об Иисусе, то не знал тогда, как достигать Евангелием своих слушателей. Большинство из тех, кому я проповедовал мало слышали о Господе, и совсем ничего не знали о Его Сыне. Я помнил, как Бог дал слова Моисею, когда он шел к фараону. Поэ​тому попросил Его сделать то же самое и для меня.

В конце концов, я разработал диалог, который эффек​тивно действовал в беседах даже с самыми отсталыми и не​вежественными. Примером этого может послужить вот такой разговор с Луисом. После того, как мы поговорили о его семье, урожае, и тому подобном, я спросил:

— Ты знаешь, кто такой Иисус Христос?

— Нет, — ответил он.

— Ты знаешь, что такое Библия?

— Нет.

— Знаешь, что такое грех?

— Нет.

— Когда-нибудь слышал об Адаме и Еве?

— Нет.

— Знаешь что-нибудь о Боге?

— Нет.

Выяснив все это, я сказал:

— Бог — это Тот, Кто создал мир. Он поместил в этот мир двух человек: Адама и Еву. Он сказал им, что они могут есть все, что хотят, кроме плода с одного дерева. И как ты думаешь, что они сделали?

— Не знаю. Съели этот плод?

— Да. Адам и Ева взяли именно то единственное, чего Бог не разрешил им касаться! Это было непослушание Богу. Это называется грехом. Поэтому Богу пришлось наказать их. Каждый человек, который с тех пор жил на земле, согрешил против Бога.

— Но Бог по-прежнему любил людей, которых создал. Он хотел сделать что-то для них. У Него на небесах был единственный Сын. Он решил послать этого Сына на землю, чтобы помочь людям, которых Он создал.

Когда я говорил с Луисом, Дух Святой заставил его откликнуться.

Тогда я открыл Новый Завет.

«Ибо так возлюбил Бог мир, что отдал Своего Единородного Сына...»1.
1Иоанн. 3:16

Почти каждый раз, когда я показывал такого любящего Отца, Который жертвенно отдал Своего Сына, слушатели открывали свои сердца и принимали Его.

Я никогда не думал, что это может происходить как-то по-другому, пока не приехали миссионеры, которые были очень удивлены тому, что почти все слушавшие меня принимали такое простое изложение Евангелия.

Глава 5
Сила Святого Духа

Церковь в Корозалито быстро росла. Но, не смотря на кажущийся успех нашего служения, однажды я начал испытывать какое-то беспокойство. Ему было трудно дать логичное объяснение, но внутренне я ощущал, будто бы церковь не была уже такой здоровой, как раньше.

Я поговорил об этом с Каликсто и Грегорио.

— Я беспокоюсь, — сказал я, — что мы как будто начи​наем заниматься рутиной.

Каликсто согласился.

— Вместо того чтобы смотреть на Иисуса, больше по​хоже, что мы смотрим на себя.

Хотя Бог и благословлял меня много раз, я должен был признать, что не всегда доверял Ему.

— В последнее время я так много был в разъездах, — ска​зал я, — что моя ферма стала приходить в упадок. Я испы​тываю сложности с финансами. Мне нужно больше доверять Иисусу в восполнении всем необходимым.

Мы обсудили несколько других нужд и проблем нашей группы. Помолились о них. Молились долго. И когда за​кончили, я сказал:

— Я собираюсь начать изучение по книге Деяний апо​столов. Думаю, что нам нужно больше брать пример с ран​ней Церкви.

Чем больше я читал книгу Деяний, тем больше чувство​вал, что Бог хочет посетить нас с могущественным излия​нием Его Святого Духа. Я начал в церкви учить по книге Деяний. Это было непросто. Но чем больше мы изучали ее, тем больше я радовался.

— Прекрасно! — сказал я как-то Грегорио. — Это то, что нам нужно.

В то время я не думал об этом, но Бог готовил благо​приятную почву, чтобы излиться на церковь. Вся моя семья пришла к Богу. Теперь я был свободен от финансовых труд​ностей и находился в самом сердце местности, жители ко​торой не слышали Евангелие. Вместе с Каликсто Аманте, братьями Грегорио и Клаудио, несколькими другими хри​стианами мы регулярно отправлялись в путешествия для проповеди. Но, казалось, что чего-то не хватает. Нам нужно было больше любви, больше сострадания и больше силы.

Я начал молиться, чтобы Бог дал нам все это.

Однажды, решив провести время наедине с Господом, я отправился на прогулку. Едва обращая внимание на то, куда вела дорога, я вдруг оказался на горном хребте, с ко​торого открывался потрясающий вид на долину. Там я долго стоял, молился и размышлял.

Вдруг я почувствовал себя неловко, как будто кто-то сле​дил за мной. Казалось, что там присутствовало что-то злое. Это чувство для меня было неожиданным и непривычным.

Я осмотрелся вокруг, но не увидел ничего необычного: ни за деревьями, ни в кустарнике не было ни человека, ни животного. Однако ощущение какого-то присутствия по- прежнему не покидало меня. Я привык к Божьему присут​ствию, но это было что-то другое. Я догадался, что зашел в местность, где практиковали колдовство. Чувствуя себя не​ловко, я быстро ушел.

Со всех сторон меня окружали густые джунгли. В конце концов, я пришел к маленькой долине на склоне. И там, около огромного дерева, я упал на колени и излил сердце перед Богом.

— О, Боже, дай нам больше силы, — молился я. — Ис​полни нас Твоим Духом. Дай нам больше любви друг к другу.

Не знаю, как долго я там был, но некоторое время спустя Божья исцеляющая рука коснулась меня, и сняла тяжесть с сердца. Я пошел домой, исполненный новыми силами.

Теперь это место имело особенное значение для меня, и я часто туда возвращался, чтобы молиться и поститься. Я показал его Каликсто, Грегорио и другим, которые тоже иногда приходили со мной.

Вскоре многие из нашей общины стали приходить сюда для поклонения, и мы назвали эту маленькую поляну Мицпа, в честь той местности, где евреи одержали победу над филистимлянами.

Мы привели в порядок это место и вскоре стали регу​лярно посещать его, проводя все больше времени в моли​тве и вникая в себя. Все это стало приносить плоды самым необычным образом.

Хуан Гонзалез был молодым человеком восемнадцати лет из очень бедной семьи. Несколько раз он говорил мне:

— Виктор, не думаю, что когда-то достигну чего-нибудь.

— Бог может изменить это, — сказал я ему.

— Не знаю, — ответил он. — Временами у меня бывает чувство собственной неполноценности. Мое тело так часто болело...

После того, как в 1959 году он пришел к Господу, Хуан немного изменился. Но его по-прежнему не покидало чув​ство собственной ущербности, и связанные с этим частые глубокие депрессии.

Однажды вечером, когда меня не было в церкви в Корозалито, произошло нечто, изменившее не только жизнь Хуана, но и мою.

Хуан рассказал мне о случившемся, когда я вернулся.

— Это произошло во время молитвы, — сказал он. — Я молился вслух, как всегда, но не громко и не беспорядочно. Я молился тихо. Ты знаешь, как я молюсь.

Я кивнул. Хуан был одним из самых тихих людей, каких я знал. Он никогда не делал ничего, что могло бы привлечь к нему внимание других.

— Я стоял на коленях, — продолжал Хуан, — и долго мо​лился. Когда вдруг это произошло.

— Что произошло? — спросил я.

— Ну, я точно не знаю, что именно. Во всяком случае, я молился, как обычно, и вдруг перестал узнавать слова, ко​торые произносил.

— Перестал узнавать?

— Именно так, — твердо сказал Хуан. — Казалось, что я молился на другом языке, незнакомом мне. Хотя он и был непонятным, но имел приятный звук. Мне понравилось, то, что я слышал в молитве...

Я начал что-то вспоминать. Что-то из книги Деяний. Может, Бог послал пятидесятницу на Корозалито?

— Ты раньше когда-нибудь так молился?

Хуан покачал головой. В тот день я заметил, что в нем что-то изменилось. Новая уверенность, какой-то свет, что-то, чего я не совсем понимал.

Я откинулся в кресле. Во мне росло радостное волнение. Опередив меня, Хуан сказал:

— Я чувствовал, как будто славил Бога на новом языке. Как бы это выразить? На незнакомом языке...

— Ты сказал на незнакомом языке?

— Да, Виктор, именно так, кажется, и было. Это был как будто совсем не мой язык. Но он был очень приятным.

Лицо Хуана стало серьезным.

— Виктор, что все это значит? Что происходит со мной?

Я покачал головой.

— Точно не знаю. Перед тем, как дать ответ, хочу задать тебе пару вопросов.

— Пожалуйста. Спрашивай.

— Ты теперь чувствуешь какие-то перемены в себе? Я имею в виду после того что произошло: больше свободы, больше любви, больше силы?

Он кивнул.

— Да. У меня теперь все это есть. Но пришло еще кое-что. Знаешь, как сильно и долго я болел?

— Да.

— Виктор, думаю, Бог исцеляет меня. Я чувствую себя свободным, каким-то особенным для Бога, будто Он любит меня по-новому. Чувствую себя чистым и омытым.

— Как будто ты принял крещение? — спросил я. — Окунулся в Святой Дух?

Его лицо осветилось.

— Да. Именно так. Да! Именно так я себя и чувствую. Я духовно очистился — и внутри, и снаружи!
Я открыл свою Библию и прочитал из книги Деяний. Когда читал, понимал, что это было то, о чем мы молились: сила, исцеление, внутреннее очищение. Это, должно быть, было то, что имел в виду Иисус, когда сказал Своим ученикам подождать, пока они получат силу с небес.

— Хуан, — медленно сказал я, — думаю, что ты исполнился Святым Духом.

Хуан был сперва рад, а потом озадачен.

— Но почему я? Почему это случилось со мной? Почему этого не произошло с тобой?

Этот вопрос озадачил меня. Почему это не случилось со мной? Когда Хуан ушел, я поговорил об этом с Богом.

— Господи, я благодарю Тебя за то, что Ты наполнил моего брата Твоим присутствием, Твоей силой, Твоим Духом Святым. Это только начало? Ты собираешься излить Свой Святой Дух на всю церковь?

Во время молитвы я почувствовал ожидание, которого раньше не замечал. Я верил, что Бог собирался особенным образом посетить меня.

Я никогда не слышал о ком-то, кто бы говорил на иных языках — хотя в то время я не знал, как назвать это явление — и я радовался новому переживанию Хуана. Каликсто и Грегорио тоже были рады, и кажется даже больше, чем он сам. Хуан не очень много говорил об этом. Но он выглядел очень вдохновленным. Все заметили, что с ним произошло нечто особенное.

Некоторые братья сказали ему:

— Ты теперь как Тимофей. И когда у тебя уже есть сила Святого Духа, ты должен выходить и проповедовать.

Нам всем это казалось очевидным. Разве не для этого был обещан Святой Дух? Но Хуан не согласился с нами.

— Не думаю, что я призван проповедовать, — сказал он.

— Но Святой Дух сошел на тебя так, как это произошло в книге Деяний, — сказал я.

— Возможно, Святой Дух дает некоторым силу проповедовать, — сказал Хуан, — но, думаю, что ко мне Он пришел с другой целью, не для проповеди.

— С какой же? — спросил я.
— Для исцеления от моих психических и физических проблем, чтобы сделать меня менее застенчивым, освобо​дить от прошлого...

«Возможно, он прав», — думал я, зная кое-что о его пе​реживаниях. Круглый сирота, Хуан страдал от множества комплексов неполноценности. Возможно, Святой Дух ис​целял его, давая силу преодолеть все это.

Некоторые не были согласны с ним и продолжали на​стаивать:

— Теперь ты сможешь проповедовать.

— Попробуй... У тебя все чудесно получится.

В конце концов, я решил, что нам нужно дать возмож​ность Хуану самому получить ответ на этот вопрос. Я по​просил его пойти со мной. Когда пришло время для проповеди, я сказал, что проповедовать будет Хуан. Боль​шинство присутствовавших слышали о случившемся и хо​тели послушать его.

Но Хуан просто не мог проповедовать. Он встал перед людьми, пытаясь что-то сказать. Он пробовал. Действи​тельно старался. Но, казалось, слова испарились из его уст. Мне было жаль Хуана. После этого случая, я еще несколько раз просил его выйти на сцену, когда он приходил со мной.

— Сначала буду говорить я, а потом ты скажешь не​сколько слов, — сказал я ему.

— Я попробую.

Но из этого также ничего не вышло. Он просто не был создан для проповеди, хотя и был исполнен Духа Святого. Однако, несмотря на эту кажущуюся неудачу, Хуан начал процветать в другом.

Я был впечатлен его постоянством и силой в молитве, его ежедневным посвящением в хождении с Господом. Когда я сказал ему об этом, Хуан согласился.

— Впервые в жизни я чувствую себя свободным, — ска​зал он. — Я чувствую, как Бог по-новому открывает мой разум. Верю, что Он дал мне новое сердце и дух, как и обе​щал. Теперь я могу видеть и думать, как никогда раньше. Я славлю Его за это!

С тех пор жизнь Хуана подтверждала все, что он сказал мне в тот день.

Теперь я начал проводить больше времени с Господом, чем когда бы то ни было. Вместе со всеми верующими в Корозалито я с усердием взялся за изучение книги Деяний. Однажды, спустя две недели после случившегося с Хуаном, я вел молитву в церкви, и вдруг осознал, что молился на незнакомом мне языке. Как и Хуан, я знал, что говорил с Богом, даже прославлял Его, хотя и не понимал произносимые слова.

Это был прекрасный опыт. Я сиял от нового переживания Божьей любви и осознания жизни Иисуса во мне. Несколько дней я был полон хвалы и прославления, благодарность Богу, казалось, постоянно била ключом во мне.

— Как ты думаешь, что это будет означать для нашей общины? — спросил меня Каликсто. — Что ты можешь сказать по этому поводу?

— Я воодушевлен, — ответил я ему. — Думаю — это подтверждение написанного в книге Деяний, и происходит это у нас сегодня, сейчас. Мне кажется, Бог хочет благословить всех нас — не только в Корозалито, но по всей округе. Это именно то, о чем говорил Петр в день пятидесятницы.

Хотя я искренне верил в сказанное, тем не менее, что делать со своими переживаниями я так и не знал, чувствуя, однако, что каждый верующий должен быть исполнен Духа Святого.

Но как тогда, так и сейчас я не думаю, что доказательством этого обязательно должно быть говорение на иных языках. После долгого обсуждения этого вопроса с братьями мы решили, что следует пойти и поговорить с Клаудио.

Клаудио, мой самый младший брат, пришел к Господу через несколько месяцев после меня, и теперь был пастором в соседней деревне. Я не знал, как он воспримет известия о том, что происходит в Корозалито, но чувствовал, что мы должны рассказать ему.

В молодости Клаудио был сильно похож на меня. Мы оба любили вечеринки, ром и пиво. Мы оба любили женщин. Но Клаудио почему-то не любил танцев. Он говорил:

— Танцоры росо loco, немного сумасшедшие!

Возможно, он прав. Когда-то он увлекался оккультизмом, и у него очень хорошо получалось околдовывать людей, чтобы в дальнейшем контролировать их. Как и я, он любил Елиэсера и всегда приходил послушать его. Я никогда не забуду тот вечер, когда Клаудио пришел ко Христу. Я пригласил Елиэ- сера к себе сказать слово. Мой дом был переполнен желаю​щими послушать проповедь. Брат сел впереди, чтобы лучше видеть и слышать.

Елиэсер говорил о словах Иисуса: «Придите ко мне, все труждающиеся и обремененные, и Я успокою вас»1.
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Когда Елиэсер окончил и спросил: «Кто хотел бы следовать за Иисусом?», Клаудио встал и отдал свою жизнь Господу.

Несмотря на непростое прошлое, жизнь с Господом, каза​лось, давалась ему легко. Помню, как завидовал тому, что ему не приходилось бороться со столькими проблемами, как мне.

Вскоре Клаудио уже ездил со мной на проповеди, и бы​стро стал хорошим проповедником. Он был чувствитель​ным к водительству Святого Духа, имел хорошее чувство юмора и знал, как говорить с людьми. Через пару лет он стал пастором маленькой церкви.

Мы с Клаудио редко расходились во мнениях о чем-либо. По дороге к его ферме, я все время раздумывал о том, пре​вратится ли сегодняшний разговор в спор. Войдя, мы застали брата за работой. Он остановился и поприветствовал нас.

— Заходите в дом, — сказал он. — Выпьем что-нибудь освежающее.

Попивая лимонад, мы вели обычную беседу, как при​нято в Колумбии, говоря о том, о сем, прежде чем подойти к сути. Сразу начинать разговор с цели визита считается дурным тоном. После небольшой беседы я решил, что уже пришло время.

— Брат, ты очень ревностен в своей вере Богу, — сказал я.

Он кивнул.

— Да. Я хочу, чтобы моя жизнь была всецело посвящена Иисусу.

— Ты в последнее время много выезжал с проповедью Евангелия? — спросил Грегорио.

— Да. Некоторые верующие из нашей церкви уходили очень далеко отсюда, на несколько дней пути. Мы делились Евангелием со многими людьми.

— И они приходили к Иисусу?

Он кивнул, сияя.

— Да. Бог так благ!

В конце концов, я сказал:

— Мы приехали не просто так...

— Я так и думал.

— Дух Святой излился на церковь в Корозалито, — сказал я, — подобно тому, как было описано в книге Деяний.

Его лицо помрачнело.

— Подобное описанному в книге Деяний? — осторожно переспросил он.

— Да, сначала это случилось с Хуаном, а потом, через пару недель я сам исполнился Святым Духом.

Он съежился.

— Откуда ты знаешь, что тебя помазал Дух Святой? — спросил он. — Как Он сказал тебе, что это так?

— Мы заговорили на иных языках... — начал я.

— Заговорили на иных языках! — взорвался он. — Это неправильно! Это неверно! Так сказал мне один из миссионеров. Это от демонов, а не от Бога. Тебя обманули.

Я покачал головой.

— Брат мой, послушай меня, пожалуйста...

Мне хватило нескольких минут, чтобы все рассказать ему о том, как ни Хуан, ни я не искали этого проявления. Это был спонтанный акт Самого Господа. Я сказал, что теперь нахожусь в лучших отношениях с Богом, в большем мире со своими друзьями верующими, и что у меня стало больше силы в служении.

— А как насчет Хуана? — спросил он. — Он стал теперь проповедником?

Клаудио тоже знал о том, каким стеснительным и робким был Хуан, с каким чувством неполноценности. Как он в течение многих лет постоянно болел.

— Нет, — сказал я. — Он не стал проповедником.

— Тогда какая от этого польза?

— Хуан теперь совсем другой, он полностью преобразился, — ответил я ему. — Бог исцелил его от многих психических и физических недугов. Теперь он постоянно славит Бога. Ты знаешь, что раньше он редко это делал.
— Это правда, — медленно сказал Клаудио. Потом он энергично покачал головой.

— Нет, Виктор. Я не хочу принимать в этом участие. Даже если это помазание действует так, как ты сказал, я не хочу ничего такого.

— Как хочешь, — сказал я ему. — Просто я считал своим долгом рассказать тебе, что Бог делает в моей жизни. Это переживание так ново, так сильно, так чудесно. Я сам постоянно исполнен радостью. Думал, что тебе хотелось бы услышать об этом...

Он кивнул.

— Да, Виктор, благодарю тебя за визит. Но я в хороших отношениях с миссионерами и боюсь, что эти иные языки могут их испортить. Нет, брат, я не хочу быть вовлеченным в это новое дело.

Я не хотел сердить его. Но и не хотел уходить, пока он меня не выслушает.

— Это было хорошо, брат, очень хорошо. Благодаря этому появилось спокойствие среди всех людей, которые собираются в Корозалито, — спокойствие и мир. Мы чувствуем себя новыми людьми. Мы все живем душа в душу.

— Ладно, Виктор, — сказал он. — Я верю тебе. Верю, что это произошло с тобой. Признаю, что у меня есть предубеждения. Но я очень осторожен. И прошу тебя тоже быть осторожным.

— Брат мой, — сказал я, — я знаю, что это от Бога.

— Если это от Бога, то я приму это, — сказал он. — Если это правда, то я хочу этого.

Я знал, что пришло время.

— Мы приехали, чтобы рассказать тебе, что случилось и помолиться с тобой.

Он согласился.

— Хорошо. Давайте помолимся.

Так мы начали молиться. Я молился тихо, как и остальные. По какой-то причине мы не хотели молиться громко. Там была жена Клаудио, она тоже стояла на коленях рядом с мужем. Я слышал, как она шептала Клаудио:

— Будь осторожен, будь очень осторожен.

Клаудио ничего не говорил. Я даже не знаю, молился ли он, потому что не слышал от него ни слова. Мы молились очень долго. Вдруг у меня возникло желание возложить руки на моего брата. Я встал и подошел к нему.

Легко прикоснувшись к его плечу, я тихо молился, чувствуя, как Клаудио немного дрожал. Передвинув руку на его макушку, вдруг я почувствовал, как сошла сила Божья.

Клаудио начал неосознанно дрожать. Он стал молиться. И слова, выходящие из его уст, не были его словами. Он славил Бога на языке, которого я не знал и никогда раньше не слышал.

Пока Клаудио молился, я видел свет в комнате, хотя мои глаза и были закрыты. Свет был таким ярким, что я даже не решился открыть их. Это был священный миг — Иисус был в комнате.

Клаудио прямо стоял на коленях с поднятыми и широко разведенными руками. Поток слов лился из его уст. Он лился и лился, настоящий поток живой воды из самых сокровенных глубин его сердца.

Спустя продолжительное время, Клаудио вскочил, обняв меня и всех остальных.

— Так это и есть полнота Святого Духа! — Воскликнул он. — Это полнота...

Слезы радости катились по его щекам.

Потом он сел.

— Я должен подумать об этом, — сказал он. — Это так чудесно, замечательно.

Он выглядел удивленным, взволнованным, задумчивым, очень похожим на меня всего несколько дней назад.

Вдруг Клаудио сказал:

— Виктор, брат мой, это ты светил ярким светом мне в лицо?

— Нет, Клаудио. Нет. Почему ты спрашиваешь?

— Потому что как раз в тот момент, когда Господь излил на меня Своего Духа, я почувствовал свет. Это звучит странно. Я не видел его. Я его чувствовал. Он был очень ярким и, казалось, наполнял всю комнату. Ты видел его?

— Нет, — сказал я. — Я не видел его. Но я тоже чувствовал его. Должно быть, это был Сам Иисус, прямо в этой комнате.

Чувство неописуемой радости переполняло каждого присутствовавшего. Но тогда мы еще не знали, ни о благословениях, ни о поношениях, с которыми нам надлежало столкнуться в ближайшее время.
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Виктор и Каликсто в Корозалито, среди жителей которого Бог совершал Свои чудесные дела
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Виктор и Самуэль Форсберг
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Грегорио Ландеро у входа в Библейскую школу
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Местный житель несет домой воду
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Деревенский автобус
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Сельские проповедники
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Сотни километров прошел Виктор, проповедуя Евангелие жителям Колумбии
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Супруга Виктора — Тереза, за приготовлением обеда
Глава 6
Чудеса и знамения

Теперь мы, как никогда раньше, наблюдали силу Святого Духа в действии. Где бы мы не проповедовали, очень много людей приходило к Иисусу. И, несмотря на не​которые расхождения во мнениях, много новых верующих на​ходили большую глубину в общении с Господом, чем прежде.

Когда я читал и перечитывал книгу Деяний, то осознал, что Бог действительно изливал Себя на Свою Церковь, и что мы видели результаты, похожие на те, что описываются в Новом Завете.

Хотя меня по-прежнему кое-что беспокоило.

В Марка 16:17,18 Христос говорил Своим ученикам о знамениях, которые будут сопровождать «уверовавших». И Он перечислил пять знамений. До сих пор мы видели только одно из них.

Я решил поговорить об этом с братьями, и вместе обра​титься с этим вопросом к Господу. Вскоре мы начали видеть результаты того, о чем молились. Следующее проявление силы Иисуса должно быть связано с изгнанием бесов. Это было совершенно новым для нас. Но если Слово Божье при​нимать за чистую монету, а мы верили, что так и должно быть, тогда мы могли ожидать Его силы в действии.

Недалеко от церкви, в которой Клаудио нес служение пастора, располагалась деревня Ла Гварипа. Я там пропо​ведовал дважды, но местные жители нас не приняли. Они бросали в нас палки и камни, поступая так же с каждым, кто пыталась рассказать им Евангелие.

Мы с Клаудио верили, что до этих людей можно было достучаться, но не знали как. Однажды Клаудио услышал о сумасшедшей женщине из этой деревни.

— Она действительно сумасшедшая? — спросил он.

— Да, — ответили ему. — Она уже восемь лет невменяема.

— Восемь лет?!

— Да. Она так плоха, что им приходится все время держать ее на цепи.

Ему было очень трудно поверить в услышанное.

— Прикована цепями? Прямо в джунглях?

— О, нет. Они держат ее в комнате.

Потом кто-то спросил Клаудио:

— Мог бы Бог исцелить эту женщину?

Клаудио сказал:

— Я знаю, что Бог может исцелить ее.

— А Он сделает это? — последовал затем вопрос.

— Если это принесет Ему славу, верю, что сделает.

Потом он подумал, что это может помочь донести Евангелие до жителей деревни.

— Я хотел бы увидеть эту сумасшедшую женщину, — сказал Клаудио. — Приведите ее ко мне.

— Это очень трудно сделать. Она ведь буйная. Ее не могут освободить.

— Тогда оставьте на ней цепи и привезите в каноэ.

Несмотря не сомнения, люди согласились с ним.

— Возможно, это и поможет удержать ее.

— Если Вам придется таки оставить на ней цепи, то пускай так и будет. Но я хотел бы видеть ее.

Спустя некоторое время ее привезли. Когда каноэ пристало к берегу, один мужчина сказал:

— Посмотрите — она сумасшедшая и очень агрессивная. Она так сопротивлялась, не желая ехать с нами.

Клаудио сказал:

— Приведите ее ко мне.

Клаудио потом рассказывал, что когда посмотрел на несчастную, то увидел страшную картину: ее волосы были всклокоченными и грязными, одежда свисала клочьями и едва покрывала тело, руки были очень грязными, похожими на клешни, а ногти длинными и поломанными. Но именно ее взгляд заставил Клаудио почувствовать, что женщина действительно одержима бесом.

Когда он посмотрел в эти глаза, то увидел, что в женщине, помимо собственного духа, живет еще один. Ее слова были неразборчивы и больше походили на глубокие рычащие звуки.

Клаудио обратился к удерживавшим ее:

— Освободите несчастную.

— Мы не можем! Она слишком сильная. Нам страшно.

— Во имя Господа Иисуса Христа, освободите ее! — приказал он.

Тогда они сняли с нее цепи. Женщина, дрожа, стояла перед ним. Вдруг он начал понимать ее слова.

— Из-за тебя они привели меня сюда.

Это звучало, как вызов, как обвинение.

Он сказал:

— Я попросил привести тебя сюда, чтобы ты исцелилась.

Она свирепо посмотрела на него и снова начала издавать странные звуки.

— Ты должна молчать. Тихонько присаживайся.

Она сразу же подчинилась. Клаудио знал, что это уже само по себе было чудом.

— А теперь, — обратился он к верующим, бывшим с ним, — мы будем молиться.

Сменяя друг друга для коротких перерывов на отдых, братья молились над ней день, второй... И на третий день произошло настоящее чудо — несчетная исцелилась, освободившись от демона, который был в ней. Вдруг она стала женщиной, которую все знали раньше: спокойной и милой. Женщины помогли ей помыться и привести себя в порядок. Когда Клаудио снова увидел ее, она была тихой и безмятежной, а дикий, одержимый взгляд исчез.

— Бог совершил это, — обратился он к ее односельчанам. — Он сделал это с определенной целью: чтобы вы все поверили в Него, чтобы вы поверили, что у Него вся сила, что только Он один может изменить ваши жизни.

Многие люди слышали об исцелении женщины и приезжали отовсюду, чтобы самим убедиться в этом. Даже ее родители, не веря доходившим до них слухам, приехали, чтобы увидеть чудо освобождения. Эта женщина, а также ее родители и многие другие жители деревни, приняли Иисуса, благодаря этому исцелению.

Сейчас в деревне Ла Гварипа существует сильная, растущая христианская община.

Услышав об освобождении этой женщины от одержимости бесами, мы сильно возрадовались. Я подумал: «Скоро мы увидим другие чудеса и знамения». И был прав.

Я сказал тогда Господу:

— Ты позволил нам говорить иными языками и дал нам способность изгонять бесов. Что еще Ты сделаешь среди нас?

Вскоре Господь показал нам.

Это произошло в Корозалито, когда я молился с Мануэлем Сена. Вдруг произошло нечто, заставившее меня осознать силу дьявола. Во время молитвы Мануэль оцепенел. Его взгляд стал отстраненным, как будто остекленевшим. Это испугало меня. Только я попытался заговорить с ним, как он опередил меня.

Я едва узнавал изменившийся голос своего друга. Даже выражение лица стало другим — оно приняло извращенный, демонический вид.

Губы Мануэля зашевелились, и он заговорил, но это говорил не мой друг:

— Ты думаешь, жизнь Мануэля принадлежит Богу, правда?

Не ожидая ответа, голос рассмеялся резким, дьявольским смехом.

— Ты ошибаешься. Часть ее принадлежит мне. Я контролирую его через secreto1.

1Исп. «амулет» (прим. редактора)

Я знал, что до своего обращения Мануэль был знахарем, и что он наверняка довольно часто использовал secreto. Это был объект поклонения или «удачи», например, перо, камень или какое-то изделие из дерева. Вдруг я осознал, что оказался лицом к лицу с демоном, которого знал Мануэль, и который по-прежнему имел какую-то власть над моим другом.

Я бросил ему вызов:

— Ты говоришь, что у Мануэля есть secreto? Ты ошибаешься.
— Нет, это ты ошибаешься! У него дома есть амулет.

Я молился про себя:

— Господи, пожалуйста, дай мне силу над этим демоном.

Мгновенно я вспомнил, что сила Духа Святого во мне

больше, чем сила дьявола. И я больше не боялся.

— Скажи мне, где в доме он находится, — приказал я.

На лице Мануэля появилось хитрое выражение.

— О, нет, ты не можешь заставить меня сказать это. Ты должен сам узнать.

Вдруг, ужасный взгляд и демоническое присутствие исчезли так же быстро, как и появились. Мой друг расслабился и улыбнулся. Я знал, что ему не было известно о том разговоре, который произошел, пока он был в трансе. Я решил прямо поговорить с ним.

— Мануэль, я должен кое о чем спросить тебя. С тех пор, как ты стал верующим, ты занимался колдовством?

Он покачал головой и обиженно посмотрел на меня.

— Что ты, Виктор, конечно же нет.

— Тогда почему ты держишь у себя в доме амулет?

Мануэль побледнел.

— Как ты об этом узнал?

Я рассказал ему о моем столкновении с демоном.

Он сконфуженно сказал:

— Да, Виктор. Я оставил только один. Он казался безобидным...

— Он не безобидный, брат. Демоны по-прежнему используют тебя. И они будут продолжать делать это до тех пор, пока ты будешь хранить у себя этот амулет.

Он склонил голову.

— Прости, Виктор. Ты помолишься, чтобы я освободился от силы этого амулета?

— Да. Мы должны собрать и других людей для молитвы. Но прежде, чем мы начнем, скажи мне, где этот амулет?

Мануэль описал его и указал место, где тот находился: он был завернут в ткань в стеклянном кувшине, а все это вместе было закрыто в сундуке.

Когда мы собрались вокруг Мануэля и начали молиться, тогда мы ощутили присутствие чего-то ужасного, как будто сам дьявол сопротивлялся нам. Мы долго молились и, в конце концов, почувствовали, что сила дьявола была раз​рушена и Мануэль освобожден.

Один из братьев сказал:

— Бог показал мне, что ты, Виктор, должен пойти со своим другом к нему и уничтожить амулет.

Поскольку его дом находился в десяти километрах от нас, мы решили остаться и переночевать в Корозалито.

На следующий день мы с Мануэлем и его сыном Фран- циско встали рано и отправились в путь.

Когда мы пришли в его дом, невестка Мануэля, Ана Мон- терозо де Сена, рассказала нам невероятную историю. При​близительно в то же время, когда мы молились в Корозалито, собака Мануэля, казалось, сошла с ума. Она вдруг вбежала в дом, свирепо лая, как будто ее кто-то преследовал.

— Когда это случилось, — сказала Анна, — меня охватил страх. Вместе с ней в дом как будто вошло что-то ужасное.

— Что ты сделала? — спросил я.

— Я опустилась у кровати на колени и стала молиться. Мне было так страшно! Потом собака выбежала из ком​наты, и присутствие чего-то ужасного исчезло.

Я обратился к Мануэлю:

— Покажи мне амулет.

Мы прошли в ту же комнату, где молилась Анна. По​дойдя к сундуку, он открыл его и ахнул от изумления:

— Амулет исчез!

— Исчез? Но он же был заперт в сундуке.

Он показал мне ткань, в которую был завернут амулет. Вме​сто него там была лишь горстка пыли. Он исчез, рассыпался!

Мы снова прославили Бога за Его чудесную силу, кото​рая могла обращать демонов в бегство и разрушать их дела.

Спустя несколько дней, группа верующих из нашей церкви отправилась посетить другие общины, поделиться Словом, подкрепить и ободрить их в служении Господу. Как сказал Клаудио:

— Мы пошли к тем, кто страдал от охлаждения.

Мы пели, проповедовали и учили. Большую часть вре​мени Бог вливал в них новую жизнь. Одна из церквей была рядом с деревней Маганг и много ее жителей пришло тогда к Иисусу.

Бог совершил там чудеса.

В первый вечер мы говорили об исцелении, о том, что Иисус мог делать сегодня среди нас то же, что Он делал, когда был на земле. Мы действительно верили в это, хотя видели еще совсем мало чудес, но хотели видеть их больше.

В тот вечер во время служения один мужчина сказал:

— Моя жена нуждается в исцелении.

Когда он говорил, даже прежде, чем он назвал саму бо​лезнь, я почувствовал, что Бог желает исцелить ту женщину.

— У нее рак, — сказал он. — Ее оперировали четыре раза. И сейчас она готовится лечь на пятую операцию в клинику в Барранквилле.

Он обратился к жене, и она с большим трудом встала.

— У нее также артрит. Она не может двигать плечами или руками. Нашей маленькой дочке приходится купать и одевать ее.

— Как зовут вашу жену?

— Чика Круз.

— Подведите ее ко мне.

Глаза всех присутствовавших были прикованы к жен​щине. Превозмогая боль, она прошла вперед. Несколько че​ловек из нашей группы окружили ее, и, как это делали Иисус и Петр, возложили на нее руки.

— Во имя Иисусу Христа, будь исцелена! — сказал я.

И я вдруг почувствовал Божью силу. Я действительно почувствовал ее!
Эта женщина, Чика, была мгновенно исцелена! Сразу после этого она начала двигать руками и плечами, чего уже многие годы не могла делать.

Со словами благодарности ее муж поднял руки к небу и прославил Бога. Вся церковь славила Творца, потому что мы увидели еще больше знамений, о которых говорил Иисус.

На следующий день наша группа собралась для особой молитвы.

Мы должны просить Бога о Его особенном помазании, — сказал Каликсто, — потому что теперь Он начинает использо​вать нас для исцеления.

Это было благословенное время.

В тот вечер мы молились о Чике, прося Бога завершить ее исцеление, удалить рак. Когда в тот вечер она шла домой, огромная раковая опухоль рассосалась. С того времени болезнь покинула Чику, и ее исцеление стало сильным свидетельством, благодаря которому, церковь в Маганге начала переживать необыкновенный рост. С того времени Чика стала пастором церкви в JIa Сабана де Белтрон, возникшей в результате ее посвященного служения.

В тот же вечер на богослужении был мужчина с туберкулезом. Пролежав долгое время в больнице, где врачи ничем не смогли ему помочь, он вернулся домой умирать.

Я обратил на него внимание, когда молился за других. Когда я подошел к нему ближе, он, весь дрожа, протянул ко мне руки. Человек был очень худым и слабым. Поскольку у него был туберкулез, я хотел уделить ему больше внимания.

— Останься здесь ненадолго, — обратился я к нему. — Я скоро вернусь.

После того, как я помолился о других людях, я попросил Каликсто и остальных членов группы выйти со мной, чтобы помолиться за мужчину, больного туберкулезом. Возложив на него руки, я почувствовал, как тот сильно дрожал. Я сказал:

— Вы можете выйти вперед и стать перед всей церковью?

— Зачем? Что это даст? — растерялся он.

— Чтобы мы могли стать вокруг вас во время молитвы.

Он покачал головой.

— Нет, я не могу. Я слишком сильно болен. Я не думаю, что Бог может исцелить меня. Уже слишком поздно.

Тогда я приказал:

— Во имя Иисуса, будь исцелен!

На его лице появилось удивленное выражение. Он встал совершенно здоровый! На следующий день тот, на кого уже все махнули рукой и отправили умирать, пошел на рынок, купил сумку продуктов и сам принес их домой.

В Новом Завете Иисус исцелял даже тех, кто не верил в Него.

Это случилось в Маганге с одним пожилым мужчиной, который восемь лет болел артритом. Он был богат и потратил на лечение более ста пятидесяти тысяч песо1. Но все было безрезультатно. Передвигаться он мог только с посторон​ней помощью.

Около $7500 (прим. редактора).

В тот вечер друзья принесли его, немощного, в церковь. Он не очень хотел этого, потому что был неверующим.

Передо мной лежал сильно страдающий человек: его руки, которыми он не мог двигать, были прижаты к бокам, а ходить он мог едва-едва.

Я сказал Каликсто и Грегорио:

— Давайте помолимся за мужчину с артритом.

Они согласились. Мы возложили на него руки и помо​лились. Спустя несколько минут он уже мог немного дви​гать телом, плечи слегка расслабились. Он сразу не был полностью исцелен, но когда друзья выносили его из церкви, ноги и руки мужчины вдруг исцелились от артрита. И пока они несли его к машине, тот полностью выздоровел.

Он был так рад, просто как маленький мальчик. Он вос​кликнул:

— Я не могу молчать об этом чуде. Я буду всем расска​зывать!

И побежал по ступенькам церкви, восклицая:

— Смотрите все. Я исцелен! Я исцелен!

Он расстегнул и снял рубашку.

— Смотрите, восемь лет я не мог этого сделать!

Он обнял пятнадцатилетнюю дочку, которая была рядом с ним. От неожиданности она испугалась, но затем ее лицо начало светиться от счастья.

· Дочка, Бог исцелил меня! Я много лет даже не мог дви​гать руками!

Он был исполнен такой радости, какую я редко видел.

После служения я пошел домой к этому мужчине. Уви​дев меня у дверей, он пригласил войти. Дом был наполнен разными людьми, в том числе и высокопоставленными чи​новниками.

— Заходите! Заходите! — говорил он.

Обращаясь к присутствующим, он сказал:

— Подходите и познакомьтесь с человеком, который молился за меня! — и он представил меня каждому из присутствовавших.

Я вспомнил о десятой главе книги Деяний, когда Петр был в доме Корнелия, и подумал: «Это мой шанс обратиться сейчас ко всем».

С уверенностью и силой Святого Духа, я стал рассказывать им о Божьих чудесах: как Он мог не только исцелить тело, но и изменить жизнь человека.

Один из членов местного Конгресса, присутствовавший там, пригласил меня к себе в гости. По дороге мы говорили о многом, и, войдя в дом, он попросил помолиться о нем, что я и сделал. Он открыл сердце и принял Иисуса Христа. Его супруга попросила меня прийти в другой день и поговорить с ее знакомыми. Спустя несколько дней в их доме собралось семьдесят женщин, и я делился с ними любовью и исцеляющей силой Иисуса.

Все это произошло, благодаря исцелению одного человека, больного артритом.

Вскоре после этих чудесных событий в Маганге я шел в Пуэрто Либертадор. По дороге я остановился в Планета Рика, где Октавио, мой зять, был пастором. Когда я уже собирался уходить, Октавио вдруг сказал:

— Пожалуйста, останься до завтра.

— Хорошо, — согласился я. Мне было интересно, что Бог собирался делать.

В тот же вечер я получил ответ на свой вопрос. Несколько людей из общины пришли рассказать нам о мужчине, который много лет страдал из-за больного сердца, а сейчас умирал от сердечного приступа. Утром мы отправились к нему домой. Там уже собралась вся его семья.

Мужчина, окруженный родственниками, лежал на кровати. Врач попросил семью собраться, потому что больной вот-вот должен был умереть. Когда мы приехали, казалось, мужчина уже был мертв. Его тело остыло, и пульс не ощущался.

За день до того, один из членов семьи спросил его:

— Нам послать за священником, чтобы ты мог исповедаться в последний раз?
— Нет! — ответил он. — Я хочу, чтобы вы привели ко мне евангельского пастора. Он может помочь мне.

Тогда они послали за нами.

Мы пытались поговорить с умирающим, но он был без сознания и не мог ни слышать, ни понимать нас. Мы с Октавио стали на колени у его кровати и помолились. Помазав его тело елеем, мы возложили руки ему на грудь и голову.

— Господь, — молились мы, — просим, воскреси этого мужчину.

Помолившись, мы на несколько минут оставили его одного. Потом кто-то заметил, что руки мужчины стали теплыми.

— У него жар! Должно быть, это конец.

Тепло было признаком возвращения жизни в практически мертвое тело. Мужчина закашлялся, и спустя час уже мог самостоятельно садиться.

Этот человек, которого все уже считали мертвым, теперь был жив. Господь совершил невозможное!

Как мы и просили Его, Бог начал исполнять все знамения, которые Он обещал. И вот, три из пяти знамений мы уже видели.
Глава 7
Жизнь по вере

Прослужив пастором в церкви в Корозалито около трех лет, я почувствовал, что Бог ведет меня пропо​ведовать в других районах, большинство жителей которых так еще и не слышали Евангелия. Я молился об этом вместе с церковью, и все чувствовали, что Дух Святой посылал меня дальше. Мы подчинились этому призыву, и лидером церкви в Корозалито остался Каликсто.

Некоторые общины согласились поддерживать меня дву​мястами песо в месяц, оплачивая, таким образом, некоторые мои расходы. Конечно, тогда у меня оставалось бы немного времени, чтобы, подрабатывая на ферме, иметь небольшой дополнительный заработок. Однако это соглашение не было реализовано, потому что лишь немногие общины смогли по​слать мне деньги.

А так как я полностью посвящал себя евангелизации, и не сажал ни юкку, ни бананы, меня, в результате, настиг серьезный финансовый кризис.

В конце концов, ко всем этим проблемам добавился еще и пожар, уничтоживший и мой дом, и нашу церковь. Теперь у меня не было не только денег, сбережений и урожая, но даже дома. Несколько человек, включая миссионера Боба Рида, приехали, чтобы помочь мне отстроить жилище, однако у меня по-прежнему совершенно не было средств к существованию.

Положение стало настолько тяжелым, что мне не за что было купить даже соли. Я вынужден был устроиться в булочную, чтобы заработать немного денег. Но за целый день — долгий, жаркий день — я получал всего три песо.

Поэтому я спросил Марию де Аманте, жену Каликсто:

— Правда, что дона Виктория ищет работников?

Мария сказала:

— Не знаю. Но я выясню.

Мария послала гонца на большую плантацию доны Виктории, и в субботу пришел ответ: «Да. Ты можешь прийти на плантацию на следующей неделе. Мне нужна помощь, чтобы обрабатывать землю».

В воскресенье я размышлял об этом.

— Это хорошо. Ведь дона Виктория заплатит мне за целую неделю. Она будет честной, и я получу столько, сколько заслуживаю. А мне ведь так нужны деньги.

Ей нужен был работник, чтобы рубить деревья и расчищать затем участки под посевы. Раньше я уже много раз выполнял подобную работу, поэтому каких-либо трудностей она для меня не представляла. Но потом я подумал:

— Но дона Виктория для себя может найти много работников. А у Господа мало людей, которые служили бы Ему.

Это вызвало во мне чувство неловкости.

Я спросил Господа: «Что мне делать?» Ответ последовал незамедлительно: «Ты должен доверять Мне». Поэтому я послал передать доне Виктории:

— Не ждите меня в понедельник. Я не приду. Я пойду трудиться для Господа.

Итак, в понедельник я отправился в путь. Мое служение Господу заключалось в том, чтобы благовествовать для каждого встречающегося мне по дороге человека, кем бы он ни был.

Таковым было мое решение. Потому что, когда вы идете рубить лес, то рубите все деревья, которые находятся на вашем пути. Потому и я собирался «срубить» все, евангелизировать каждого, кто бы мне не повстречался.

По дороге из Корозалито я познакомился со многими людьми. И с каждым говорил об Иисусе. В первый вечер я пришел в маленький дом, в котором собралось много верующих. Мы долго говорили о Боге, и это было благословенное время. Рано утром я собрался уходить.

Хозяйка дома сказала:

— Брат, ты собираешься уйти не позавтракав?

Я ответил ей:

— Поем что-нибудь по дороге.

Я не знал, правда, как это у меня получится, ведь у меня не было денег.

Она сказала:

— Слушай, у меня есть три песо. Возьми их, чтобы ты мог купить что-нибудь поесть.

Пройдя около трех километров, я подошел к дому верующего, который рассказал, что у него двое больных детей. Я вошел к нему, помолился за малышей, и уже собрался было уходить, как он сказал:

— Брат, ты должен позавтракать с нами.

Я так и сделал.

Покинув этот дом, я вскоре оказался в густых джунглях. Вдруг я услышал, как кто-то зовет меня:

— Брат Виктор! Брат Виктор!

Я обернулся, и увидел бегущего по тропинке мальчонку из той семьи, в которой меня недавно угощали завтраком. Он проделал долгий путь.

— Что случилось? Кто-то заболел? Кто-то умер? — спросил я.

— Нет. Я хочу Вам кое-что дать, — и мальчуган вручил мне десять песо. Я поблагодарил и, прославляя Бога, пошел дальше.

В тот же день я добрался до Либертадора, где провел остаток дня. Вечером у нас было богослужение. Помогая братьям, я делился с ними Словом. На следующий день я пошел в Пименту, где провел вечер с верующими, читая Писание и славя Бога.

По прошествии трех дней я вернулся домой в Корозалито. Я ушел из дома с пустыми карманами. Теперь у меня было тринадцать песо. Из этого я сделал вывод, что Бог платит больше, чем дона Виктория.

Я снова испытал Бога, и Он оказался верен.

Тогда я решил посвятить себя служению Господу на целый год. Я буду отдавать Ему минимум половину времени. И за свое служение я не буду ничего брать от церкви, но только от Бога.
Я посчитал, что мне нужно было 300 песо в месяц, чтобы покрывать расходы на жизнь. Поэтому я сказал Господу, что буду вести учет всего, что приходит ко мне — как денег, так и подарков. Я буду пересчитывать цену подарков, и до​бавлять эту сумму к полученным наличным. В одной ко​лонке записной книжки я буду вести учет доходов, а в другой — считать общие расходы.

Все это время я не стану никому говорить о своих нуж​дах. Я верил что Господь, зная их, будет касаться сердец других людей, побуждая давать мне все необходимое.

С этого я и начал. Поделив страницу пополам, на одной половине я отмечал дни, посвященные служению — в одном месяце это будет пятнадцать дней, в другом месяце, десять, и так далее, на другой — я записывал сумму (на​личные и подарки), которые получал от Господа. Когда я в общей сложности трудился тридцать дней для Господа, я подсчитывал полученный от Него доход. Всегда оказыва​лось, что Господь платил мне больше 300 песо, больше того, что мне было нужно.

Другими словами, Господь всегда шел впереди меня. Он давал мне деньги еще до того, как в них возникала необхо​димость. И Он делал это весь год, заботясь обо всех моих нуждах. Он никогда не был мне должен: я всегда был в долгу перед Ним.

Я испытал Бога в том, что можно было осязать. И к своему огромному удовлетворению убедился, что Он пре​красный администратор.

К тому моменту, когда год, посвященный мною Господу, закончился, я точно знал, что могу полностью довериться Богу, и что Он выполнит все, что пообещал. Когда я нес служение в Корозалито, я учил своих прихожан полностью доверять Богу. Теперь же и я, и они, смогли убедиться в аб​солютной истинности этих слов.

Однажды я спросил:

— Вы хотите, чтобы Бог благословил вас?

— Да, — ответили они.

— Вы хотите, чтобы Бог продолжал исцелять вас?

— Да, конечно.

— Вы хотите постоянно видеть все эти чудеса среди нас? Чтобы Он являл их нам?

Снова был положительный ответ. Я напомнил нашей церкви о времени, когда был сильно болен. Я сказал тогда Богу, что если Он исцелит меня, то я сделаю для Него все, что будет в моих силах.

— Именно тогда Бог исцелил меня, — сказал я. — Я так благодарен, что теперь имею возможность бывать в разных местах, и везде рассказывать о тех чудесах, которые делает Иисус.

Отклик слушавших людей, удивил меня. Один мужчина подошел ко мне и сказал:

— Я хочу поступить по примеру верующих ранней Церкви.

— Это хорошо.

— Я хочу отдать мою ферму церкви. Я продам ее и вырученную сумму передам церкви.

Еще кто-то подошел ко мне с тем же.

Сначала это казалось хорошей идеей. Потом я подумал: Что бы произошло, если бы каждый верующий поступил так? Что бы случилось? Как бы мы работали? Как бы мы жили? Вскоре у нас ничего бы не осталось.

Мы начали перечитывать Библию, чтобы понять, было ли духовным это предложение, но не смогли найти в Писании подтверждения правильности таких действий. Таким образом, все согласились с тем, что это было не лучшим предложением и приняли решение искать другие способы послушания Богу.

У нас было огромное желание, и мы так серьезно были настроены жить для Бога, что каждый день проверяли свои сердца. Мы проводили время в посте и молитве, применяя Слово Божье в своей жизни так, как только могли.

Тогда Бог начал совершать в нас нечто новое, действуя практическими, измеряемыми способами. Мы вели запись того, как у нас шли дела. Во время одного собрания мужчина сказал:

— На этой неделе Бог помог мне не злиться.

Мы записали это.

Другой мужчина сказал:
— Всю эту неделю я смог не обманывать.

Мы записали и это.

— Я солгал лишь три-четыре раза, — сказал еще кто-то.

Мы исповедовали свои грехи друг перед другом. Потом

все вместе славили Бога за то, что Он стал занимать в наших жизнях все большее место. Когда мы начали так жить, у нас началось пробуждение.

Однажды вечером мы чувствовали такое Божье присутствие, что молились беспрерывно пять часов. Это время казалось минутами, а не часами. Место, на котором в тот вечер это происходило, буквально светилось, и было наполнено Божьим присутствием. Мы чувствовали Его, хотя и не могли описать эти ощущения.

Это был чудесный вечер. Мы возлагали руки друг на друга, чтобы принять полноту Святого Духа. Некоторые, прежде не принявшие даров Святого Духа, теперь приняли их. Некоторым же был дан дар исцеления.

И каждый из нас в тот вечер имел настоящую, внутреннюю силу от Святого Духа. Это стало очевидным, когда кто-то привел ко мне молодую девушку, которая странно себя вела.

Вдруг она стала невменяемой, начав вести себя, будто сумасшедшая. И тогда Господь сказал мне: «Эта девушка одержима злым духом. Если ты помолишься о ней, она получит освобождение».

Тогда мы помолились с возложением рук, и девушка сразу же была освобождена. Все были очень рады и воодушевлены этим. Мы славили Бога за это чудо, а девушка ушла из собрания счастливой и здоровой.

Это были дни, когда многие, включая Хуан Гонзалеза и меня, были исполнены Духа Святого. Молва о том, что Бог среди Своего народа в Корозалито совершает великие чудеса, разошлась очень быстро. Люди отовсюду стали приходить к нам, как раньше они приходили к Иисусу: больные, хромые, слепые, нищие духом. И сила Божья исцеляла и наполняла их. Из многих деревень со всей округи постоянным потоком в Корозалито шли страждущие. Часто, о чем мы узнавали позже, они исцелялись во время проповеди.
К нам приходило так много людей, что у нас практиче​ски не оставалось времени на еду и сон.

Именно тогда дьявол начал действовать среди нас. Видя излияния Святого Духа, некоторые церкви заявили:

— Все, что происходит в Корозалито, — это работа дья​вола. Это совсем не Бог.

Я не мог понять их доводы. Люди приходили к нам, их жизни менялись, они исцелялись от всевозможных болез​ней, встречались с Богом. Начались гонения. Это обижало и приводило нас в замешательство.

Однажды ночью мы собрались для молитвы в доме од​ного из наших братьев.

Вдруг я почувствовал, как повис в воздухе высоко над землей. Я не знал, не мог понять, как на самом деле это про​изошло. Но я был так высоко, что боялся посмотреть вниз. Это было мое первое видение.

В нем я видел, как тысячи людей были вовлечены в это большое движение, в это великое время благословений от Бога. Я мог видеть его масштабы. Я видел, как люди при​ходили к нам издалека. Я видел себя внутри всего этого.

Потом дьявол начал приводить людей в замешательство. Некоторые говорили: «Давайте изолируем их церковь в Ко​розалито. Они не от Бога. Они от дьявола».

В видении я воскликнул: «Нет! Нет! Нет! Это невоз​можно. Вы не можете изолировать нас. Это то, чего хочет Бог! Это Его воля!»

Открыв глаза, я понял, что снова был в доме, сидя по- прежнему за столом. Другие тоже были на своих местах. Но каким-то чудесным образом я на некоторое время покинул их. Но как это произошло, я не понимал.

После того, что я увидел в видении, я понял — скоро на​станет время разногласий, и сатана попытается разрушить наше служение.

Мы не были готовы к тому, что Святой Дух изольется на нас так быстро и с такой силой. Никто из нас не имел никакой склонности к Пятидесятнице. Никто из нас даже не слышал об иных языках, кроме того, что мы читали в Новом Завете.

Некоторые, как Хуан Гонзалез, очень мало говорили о своем опыте. Другие наоборот, делали из него много шума и постоянно свидетельствовали о нем. Зная так мало, мы обязательно должны были ошибиться. Так и случилось.

Одной из ошибок было подчеркивание значения опре​деленных даров, как делали некоторые братья, особенно дара иных языков. Некоторые зашли так далеко, что объя​вили, будто этот особенный дар был обязательным знаком, неоспоримым доказательством исполнения Святым Духом.

Вместе с Каликсто, Грегорио и еще некоторыми братьями, я не был с этим согласен. Действительно, кто-то из нас полу​чил этот дар. Также верно, что некоторые, пережившие это проявление, были чудесно использованы Богом как пропо​ведники. Мы не могли отрицать этот факт. Но это коснулось не всех, в том числе и Хуана.

Снова и снова, мы с Грегорио и Каликсто становились на колени и углублялись в Писание. Нам было необходимо вы​яснить, что об это говорит Бог, получить Его четкое руковод​ство и водительство в этом вопросе. Хотя мы и нашли несколько мест, где ученики говорили на языках, мы не обна​ружили указаний, что этот дар является универсальным при​знаком или печатью постоянного присутствия Святого Духа.

Временами, когда несколько братьев и сестер одновременно хотели использовать свой новый дар, наши богослужения пре​вращались в настоящий хаос. Мне приходилось даже укорять людей, выходивших за рамки указаний Павла в 14 главе 1 Ко​ринфянам, что все должно быть «благопристойно и чинно».

Мы были очень благодарны за спокойное, здравое руко​водство, данное нам некоторыми миссионерами Латиноаме​риканской Миссии, особенно Бобу Риду и Дэвиду Ховарду.

Но мы были обеспокоены, обнаружив фальшивые дары: излишние эмоции, преувеличение значения дара иных язы​ков, изгнания демонов и других физических проявлений.

Однажды в Пасхальную неделю 1963 года, во время всплеска таких проявлений, мы пригласили Дэвида Ховарда выступить в Корозалито. Дьявол явно пытался помешать Дэвиду — всего за несколько дней до приезда он внезапно очень сильно заболел.

— Температуры не было, — рассказывал он. — Но у меня был озноб и диарея. Пять дней я был прикован к постели, будучи не в состоянии отправиться в путешествие.
Однако Бог показал ему важность приезда.

— Я чувствовал, что моя болезнь была просто атакой са​таны, — рассказал мне Дэвид, когда прибыл в Корозалито. — Итак, по вере, я заявил, что с помощью Иисуса поеду.

Он страдал от диареи пять дней подряд, до того момента, как сел в автобус. Дэвид тогда сказал Господу:

— Я делаю это, потому что верю — это послушание Тебе. Поэтому Ты должен позаботиться обо мне.

И Бог позаботился. У Дэвида больше не было проблем с того самого момента, как он уехал из дома в Картагене. До​рога в Корозалито, вся Пасхальная неделя, обратная дорога домой — все прошло благополучно.

Мы молились, чтобы через служение Дэвида Бог уладил наши противоречия, усмирил дискуссии, исцелил тела и семьи, излился на нас уникальным, суверенным образом. Хотя мы и желали столь многого, все же верили, что Он сделает это.

Некоторые события, произошедшие в нашей деревне, вы​зывали у него определенные опасения, поэтому, уже на под​ходе к Корозалито, Дэвид решил заночевать у дороги. Перед тем как уснуть, в молитве он обратился к Господу. На сле​дующее утро, открыв Библию, Дэвид прочел такие стихи:

И Господь Бог помогает Мне: поэтому Я не стыжусь, поэтому Я держу лицо Мое, как кре​мень, и знаю, что не останусь в стыде.
— Исайя 50:7

Рассказывая мне об этом, Дэвид заметил:

— Бог тогда ясно проговорил ко мне: «Это Мое обеща​ние тебе на это время, на эти дни». И с того момента всю следующую неделю я провел с легким сердцем, был полон сил и энергии.

Хорошо, что Бог подготовил Дэвида. Потому что всего за день до начала Пасхальной недели произошло событие, которое произвело много шума и беспокойства во всей об​щине. В Корозалито приехал мужчина и сделал встрево​жившее всех заявление.

— Я пророк, — сказал он. — Бог послал меня к вам.

Глава 8
Камни преткновения

— Ты пророк? — спросил я мужчину.

— Да. Бог послал меня в Корозалито. Он дал мне новое и особенное слово для людей, собравшихся здесь перед Пасхой.

Я не воспринял всерьез этого человека, но на многих других он произвел впечатление. Я спросил Каликсто, что он об этом думает. Он лишь пожал плечами.

— Не знаю, — сказал он. — Конечно, люди хотели бы по​слушать пророка. Возможно, Бог послал его, а возможно и нет.

Очень похожим был ответ и Грегорио.

— Если Бог послал его, хорошо. Но если нет... — и он пожал плечами.

Мы оставили этого мужчину в покое, продолжая, од​нако, присматривать за ним.

Когда приехал Дэвид Ховард, мы рассказали ему о пророке.

Дэвид был немногословен, но я заметил, что эта новость не очень его обрадовала.

Как раз перед началом первого служения Дэвид сказал:

— С тех пор, как я приехал, я еще не видел пророка. Где он?

— Он в лесу получает особое слово от Бога.

Дэвид поднял брови. Было заметно, что он немного нервничал. Я тоже беспокоился, опасаясь противостояния между ними.

Пророк пришел на богослужение, когда Дэвид пропове​довал. Он правильно выбрал время — все заметили его. Он неторопливо прошел вперед и сел в первом ряду. Я наблюдал за ним со своего места. Дэвид лишь взглянул на гостя, не говоря ничего, что могло бы обратить внимание присутствующих на этого человека.

Во время богослужения пророк начал раскачиваться вперед и назад, странно вращая глазами. Он так тяжело дышал, что его было слышно в самом дальнем углу зала.

Сразу же после служения пророк начал действовать. Он подошел к Дэвиду, схватил его за обе руки и прижал спиной к стене церкви.

Я нервничал, но ничего не мог сделать.

Пророк загнал Дэвида в угол. Тяжело дыша, мужчина пристально смотрел ему в глаза.

Дэвид был спокоен. Молча, не проронив ни слова, он смотрел в глаза мужчине.

Пророк приблизил свое лицо к лицу Дэвида и спросил:

— Брат, ты видел когда-нибудь, как Бог исцелил человека?

Дэвид улыбнулся и сказал:

— Да, конечно. Я много раз видел, как Бог исцелял людей.

— А ты слышал о новом пророческом слове, которое Бог дает на эту неделю?

— Я слышал, что что-то происходит, — он еле улыбнулся. — Что ты можешь сказать мне?

— Сегодня я ходил в лес. И Бог дал мне особенное послание на эту неделю.

Вдруг я начал сомневаться, действительно ли этот человек был пророком. Возможно, его целью были шестьсот человек, приехавших на этой неделе в Корозалито, и которых он мог увлечь за собой. Поэтому, в борьбе за власть, он публично бросал вызов Дэвиду.

Люди не могли знать всего, что было поставлено на карту. Учение Дэвида из Слова было очевидно помазано Богом. Но у этого пророка был дар, на который колумбийцы могли отреагировать. Пророк знал это и пытался использовать его для достижения своих целей.

Дэвид оставался уравновешенным и спокойным.

— Какое же у тебя новое и особенное слово от Господа?

— У меня три слова от Господа.

— Какие?
— Это новые слова от Бога для всех присутствующих сейчас в Корозалито.

Вокруг нас воцарилась гробовая тишина.

— Первое слово — мы должны больше любить Бога. Мы не любим Его достаточно сильно.

Дэвид не ответил.

— Второе слово — мы живем в последние дни, потому что есть много ереси. Поэтому пришествие Господа очень близко.

Снова Дэвид не ответил.

Пророк театрально поднял руки.

— И третье слово от Бога... это...

На его лице появилось удивленное выражение. Он в замешательстве вытянул голову. Потом пробормотал:

— Ну, я сейчас не могу его вспомнить.

Я знал, что если Дэвид не пройдет это испытание, то пророк завладеет вниманием присутствующих, и мы с Каликсто и Грегорио уже ничего не могли бы с этим сделать.

Но Дэвид твердо и прямо ответил:

— Не надо говорить, что это новые слова от Бога. Первое Его слово было Моисею три тысячи пятьсот лет назад, когда Он дал ему Десять Заповедей. Бог тогда сказал: «Возлюби Господа Бога своего всем сердцем своим». В этом нет ничего нового. Ты не получил новое слово от Бога в этом случае!

Все смотрели на «пророка», но он ничего не говорил.

Дэвид продолжал:

— И прошло уже две тысячи лет с тех пор, как Новый Завет сказал нам, что в последние дни, перед пришествием Господа, будет много ересей. В этом также нет никакого нового слова от Бога.

Потом Дэвид нанес заключительный удар.

— А третье ты даже сам не можешь вспомнить. Поэтому не говори мне о новых откровениях от Бога!

Дэвид повернулся и вышел. Я благодарил Бога за слова мудрости, которые Он дал ему в этот критический момент.

«Пророк» также ничего не сказал. Он развернулся и ушел прочь, проскользнув сквозь толпу. В тот вечер я его больше не видел. Но в течение всей следующей недели он был очень заметен.
Однажды утром, прямо в начале служения, «пророк» устроил такой переполох, что Каликсто был вынужден вывести его с собрания. Но через несколько минут тот вернулся, даже сел в первом ряду, и некоторое время вел себя вполне нормально. Но когда Дэвид дошел до важной части своей проповеди, он снова принялся за свое. Мужчина был неглупым. Он не делал ничего, что могло бы дать повод Каликсто снова удалить его, но достаточно, чтобы привлечь к себе внимание.

Думаю, к этому моменту людям уже начало надоедать его поведение. Уж мне так точно.

Во время завершающей молитвы, как раз перед последним гимном, «пророк» сделал последнюю попытку завладеть вниманием присутствовавших, но зашел так далеко, что результат оказался противоположным его плану. Вот как это было.

В то время сидения в церкви были как обычные скамейки, без спинок. Пророк сидел в первом ряду и во время молитвы начал вращать глазами, поднимать руки и качаться вперед и назад.

Я боялся, что мужчина попытается встать и сделать что-то вызывающее.

Как раз, когда мы начали петь последний гимн, он упал назад, на колени мужчины, сидевшего позади него. Он сделал это, когда лидер прославления сказал:

— Сейчас мы встанем для заключительного гимна.

Мужчина, на которого он упал, схватил «пророка» за воротник и сказал:

— Вставай!

И подтолкнул его.

«Пророк», шатаясь, встал. Во время пения он поднял руки, вращал глазами и, в конце концов, упал на пол. Полагаю, он думал, будто это очень драматично — люди соберутся вокруг него, а служение прервется.

Но этого не произошло. Никто не обращал на него никакого внимания.

Когда песня закончилась, люди проходили мимо, а он, подергиваясь, оставался лежать.

Никто не обращал на него никакого внимания. Все обходили распластанного на полу «пророка» и уходили из церкви.
Когда ушел последний участник собрания, тот встал, отряхнулся и спокойно, как ни в чем не бывало, вышел из церкви.

Я был благодарен Дэвиду Ховарду, что он встретился с лицом к лицу с этим человеком в первый же вечер. Если бы он не сделал этого, то лжепророк мог бы повести всех за собой. Мужчина в тот же день уехал из Корозалито, и мы никогда его больше не видели.

Многие думали, не был ли он дьяволом в человеческом обличье. Не могу утверждать этого, хотя верю, что он был одержимый дьяволом.

Вся эта история стала хорошим уроком для нас с Каликсто — как ловко сатана может перевоплощаться, являясь в образе ангела света.

Я хорошо помню тот день, когда Бог дал ясно понять, что нам нужно собраться в церкви для служения примирения. Он также указал определенное время, когда нужно было встретиться: шесть часов вечера.

Но нам по-прежнему еще многому нужно было научиться у Господа.

Мы ослушались тогда Его распоряжения. Вместо того чтобы всем собраться в церкви в указанное время, многие члены нашей общины занимались своими делами. Мы не радели о том, чтобы быть на служении тогда, когда Он это определил.

Вместо этого мы решили встретиться, чтобы распланировать нашу следующую евангелизационную кампанию. Когда в тот вечер я пришел в церковь, мне было открыто, что значит, когда Дух Святой не управляет ситуацией. Он хочет контролировать Божий народ, Он дает нам свободу, но не для того, чтобы мы прохаживались по жизни ленивым шагом. (Позже я понял, что Господь хотел приготовить меня для служения примирения.)

Во время служения я не ощущал Божьего водительства. Никто не направлял его. Бог не руководил. Все ощущали какую-то пустоту, чего-то не хватало. «Почему?! — думал я тогда. — Почему?»

На следующее утро был получен ответ. Во время молитвы Господь проговорил к нам через одну из сестер.
— Мы все согрешили против Святого Духа. Мы не послушались Его.

— Почему? Как? — спросил кто-то. — Когда мы ослушались Святого Духа?

— Вчера вечером Бог сказал нам собраться в шесть часов. Но мы не сделали этого. Он дал определенные указания, определенное время. Но мы не послушались Его. Теперь это может привести к провалу нашей евангелизационной кампании.

Сестра села. Мы очень опечалились. Нам было трудно принять это слово. Но мы знали, что оно было истинным. Со слезами на глазах мы опустились на колени. Это было время боли, печали и особенного благословения.

Мы долго молились, прося Бога простить нас.

Через некоторое время мой брат Грегорио сказал:

— Я видел Господа. Он явился мне, когда мы молились. Он давал нам знак, что теперь все в порядке.

Мы возрадовались и начали служить друг другу. Нам было дано много стихов из Библии, в которых шла речь о примирении. Мы сказали тогда:

— В следующий раз, когда Бог скажет нам прийти в шесть часов, мы будем вовремя.

Мы знали — в тот вечер Он хотел, чтобы мы собрались в шесть часов. Большинство из нас пришло раньше этого времени, некоторые даже пропустили ужин, чтобы быть послушными Его призыву.

В те вечерние часы Бог явился нам особенным образом. Толкование Слова было замечательным. Это было восхитительное время, и именно тогда Бог дал нам Свои дары: физические исцеления, исцеления веры, дар любви и пророчества. В тот вечер все Его дары были явными. И все благодаря тому, что мы выполнили Его простую просьбу.

В итоге наша евангелизационная кампания была очень успешной. Всякий раз церковь во время богослужения была переполненной. Многие в те дни приходили к Иисусу, поэтому церковь росла так быстро, что нам пришлось построить булыпую, чтобы вместить всех желающих.

Тогда я понял следующее: благодаря простому доверию с нашей стороны и исполнению того, что Он сказал нам сделать, Бог дал нам возможность говорить со всей силой, что есть у Него. Мы стали другими, когда Святой Дух наполнил нас, когда мы полностью доверились Ему.

Когда это происходит с кем-то, Бог использует такого человека как Свой рупор. И это очень ценно и значимо.

Потрясающее время примирения и исповеди, когда люди признавались друг другу в проступках, сменило время большого благословения. Мы отправлялись во все деревни вокруг Корозалито и рассказывали, что сделал Бог. И слушавшие нас получали такое же благословение. Мы даже дошли до Картагены, и Его благословения пришли и на них.

Вскоре после этого, во время прославления, Бог стал побуждать меня пойти в Пуэрто Либертадор. В то время община в Пуэрто Либертадор несколько лет находилась в состоянии застоя.

Несмотря на то, что церковь была очень маленькой, в ней, к сожалению, были разделения. Одни были открыты к движению среди них Святого Духа. Другие наоборот, выступали против служения Святого Духа. Не зная, что делать, я разу же постарался объединить эти две группы.

Это казалось невозможным, и было похоже на попытку смешать масло с водой. Сначала церковь начала немного расти. Но спустя некоторое время снова впала в застой.

Во время трехдневной конференции для молодежи ситуация достигла кульминации. Тогда я говорил о силе и проявлении Святого Духа. Некоторые члены церкви вмешались и попросили меня остановиться.

Лишь семь человек выступали против меня, когда я говорил о служении Святого Духа. Полтора года они сопротивлялись всем моим усилиям и усилиям Святого Духа.

Что-то должно было произойти.

И произошло, — в Божье время и Его способом, — когда один из оппозиции подошел ко мне и спросил:

— Как Вы считаете, наша церковь в хорошем состоянии или нет?

Я ответил:

— Могло бы быть и лучше.

— Некоторые люди говорят, что Вы разрушаете церковь лжеучением.
Во время этого разговора я про себя молился о том, чтобы Бог дал мне мудрость ответить ему.

После того, как он рассказал мне обо всем, что было не так с церковью и со мной, пастором, он сказал:

— Какой Вы видите выход из этой ситуации?

— Есть единственный выход, — сказал я, — Божий выход.

— Какой?

— Вы знаете, что Бог говорит о casa, доме, который разделен? Вы помните, что Библия говорит, что такой дом упадет, что он не может существовать?

— Да, я знаю это, — сказал он. — Поэтому нам нужно объединиться.

— Точно.

— Но мы не можем сделать этого, пока Вы учите о силе и проявлениях Святого Духа. Пока Вы делаете это, мы не можем объединиться.

Я сказал:

— Есть другое решение.

— Какое?

— В церкви есть две группы. Церковь должна решить следовать за одной из них. Чтобы это произошло, другая группа должна подчиниться руководству первой.

— Каким образом это можно сделать? — спросил он.

— Одна группа должна решить, в каком направлении должна идти церковь. И, поскольку церковь не может идти в обоих направлениях, другая группа должна уйти.

Минуту он думал.

— Я согласен с Вами. У нас скоро будет церковное собрание, и тогда церковь решит, за какой группой следовать.

Он был одним из тех семи членов церкви, которые не принимали учения о Святом Духе. Но так как все они были церковными служителями, он, вероятно, думал, что им удастся переубедить всю церковь пойти их путем.

Но это не был Божий план. Когда церковь встретилась, большинство решило следовать водительству Святого Духа. Те семеро с неохотой согласились на некоторое время прекратить руководить церковью. Они верили и надеялись, что церковь без них не выживет. Однако она не только выжила, но и начала процветать.
В конце концов, через полтора года Бог начал изливать Свою преизобилующую любовь и теплоту на церковь. То, что Он делал, было прекрасно. Огромное количество людей стало приходить в собрание. Их было так много, что зачастую в здании не хватало места, чтобы вместить всех желающих.

Почти каждый день кто-то приходил ко мне с вопросом:

— Негтапо Виктор, брат Виктор, разве сегодня вечером нет изучения Библии?

Я говорил:

— Нет, было вчера. Завтра тоже будет. Но не сегодня.

— Послушайте, пастор, — говорил он, — я пришел, чтобы сегодня отдать жизнь Господу.

И я отвечал:

— Хорошо. Пошли!

Я шел и отпирал церковь. Каждый раз, когда это происходило, человек принимал в свое сердце Иисуса, и Он становился Господом его жизни.

Во время моего служения в церкви Пуэрто Либертадор, когда кто-то приходил к Господу, я давал им карточку с датой, когда они приняли это решение, а копию оставлял себе. Это помогало нам видеть, как Бог работает среди Своего народа.

Когда я впервые пришел в эту церковь, в ней было лишь пятнадцать человек, принявших крещение. Когда спустя два года я оставил ее, эта церковь уже насчитывала сто шестьдесят членов. Большинство из них пришло к Богу в течение последних шести месяцев.
Глава 9
Спаситель, который обеспечивает всем

В нашей части Колумбии очень боятся змей, потому что их укусы являются причиной многих смертей. И когда Марию де Аманте, жену Каликсто, укусила ядовитая змея, это вызвало очень большие переживания.

Мы сразу же собрались вокруг нее и начали молиться, однако ступня и нога Марии все больше опухали, а ее лицо становилось очень бледным.

— Ужасно больно, — стонала она. — Болит весь бок, даже до плеча.

Когда я молился, то почувствовал, как странная сила вошла в мое тело. Она отличалась от всего, что я испытывал когда-либо раньше. Я положил руку на то место, где были следы от ядовитых зубов.

Почти сразу же Мария открыла глаза.

— Боль, — сказала она удивленно, — боль... она уходит. Такое чувство, как будто она вытекает из моего плеча, вниз по руке, по ребрам и выходит из ступни.

К нашей радости Мария была исцелена. Через несколько минут она поднялась на ноги, стала ходить и славить Бога. Чтобы все же убедиться, что с ней все в порядке, Каликсто послал за врачом. Когда на следующий день тот пришел и тщательно осмотрел Марию, то был очень возмущен.

Вы должны мне пятьдесят песо, — сказал врач. — Это чтобы научить вас не быть такими bobo, такими глупыми, и вызывать врача, когда в этом нет никакой необходимости.

Несмотря на высокую цену за его визит, мы радовались чуду исцеления Марии.

Симона де Ландеро, моя невестка, однажды в воскресенье гуляла возле ручья. Ее укусила очень большая ядовитая змея. Она упала в воду, и если бы младший сын не вытащил ее на берег, Симона наверняка утонула бы.

Когда женщина, очень слабая, испытующая сильные боли, лежала на большом камне, змея подползла к ней.

Симона сказала:

— Я приказываю тебе, во имя Иисуса, оставайся там, пока не придут мужчины, чтобы убить тебя!

В то же мгновение змея застыла на месте.

Силы покидали Симону, однако ей все же удалось привстать и, опершись о дерево, сесть. Спустя некоторое время она увидела приближающихся к ней мужчину и женщину. Она описала им ситуацию и попросила убить змею, а потом помочь ей добраться домой. Так они и поступили.

Сын побежал в церковь и передал просьбу молиться о матери. Во время молитвы было дано послание на языках. Толкование, которое сразу же последовало за ним, было таким:

— Бог хочет прославиться через это происшествие. Он сделает чудо и исцелит эту женщину...

Это послание побудило нас послать группу братьев, чтобы привести ее в церковь. Когда Симона вошла в собрание, все собрались вокруг нее. Возложив на страдающую от боли сестру руки, мы молились за исцеление, которое обещал Господь. И пришло новое послание и толкование. На этот раз было такое слово:

— Я Господь. Я ваш Врач, ваш Целитель. Я исцелю эту женщину...

Я принял решение не посылать за врачом. Это привело к серьезным разногласиям.

Кто-то сказал:

— Ты должен послать за врачом.

— Бог пообещал быть Врачом, — сказал я. — Он сказал, что придет и исцелит ее.

— Но она может умереть...

— Бог сказал, что исцелит ее, — ответил я.
— Если она умрет, мы выдадим тебя полиции...

—... тогда ты попадешь в тюрьму.

Те из нас, кто поверил тому, что сказал Бог, ответили:

— Хорошо. Мы попробуем.

Симона чувствовала себя хорошо до конца дня. Она была в порядке в понедельник, во вторник и даже в среду. Единственное, что происходило, это то, что из места укуса текла очень черная кровь. Кто-то из братьев сказал:

— Давайте помолимся, чтобы кровь остановилась.

Я сказал:

— Мы должны позволить ей выйти. Это плохая кровь, с ней выходит яд.

Но они настаивали. По нашей молитве кровотечение остановилось, и мы сразу же поняли, что это было неверное решение, потому что на ее теле, в тех местах, где в венах свернулась ядовитая кровь, появились черные пятна.

Ее состояние сильно ухудшилось — жар увеличился, температура сильно поднялась, начались галлюцинации, и она перестала нас узнавать. Вдруг меня стали одолевать сомнения.

В этом состоянии я лег и заговорил с Богом: «Возможно, мне нужно было позвать врача, — сказал я. — Может быть, она умрет. Тогда я буду виноват...»

Разговаривая с Богом, я уснул с тяжелым грузом размышлений и сомнений. Думаю, я спал, когда Бог проговорил ко мне. Я увидел, как две фигуры стояли на коленях. Одну звали Истина, другую — Сомнение.

Сначала проговорила Истина: «Симона не умрет».

«Симона умрет», — ответило Сомнение.

«Это ложь», — сказала Истина.

Они продолжали спорить. Казалось, что я просто слушал и смотрел на них, не зная, кому верить. Потом Истина начала цитировать стихи из Библии: «И если чего попросите у Отца во имя Мое, то сделаю»1, «... всякий просящий получает...»2.

1Иоанн. 14:13

2Матф. 7:8
С этими словами я встал и сказал:

— Сомнение, тебе нет никаких оснований оставаться здесь. Симона не умрет, потому что мы молились за нее в соответствии с Божьими обещаниями!

Потом я ходил по комнате, молясь и цитируя Библейские стихи, славя Бога за исцеление моей невестки. Я уничижал Сомнение во имя Иисуса, и принимал исцеление Симоны во имя Иисуса. Через несколько минут мое сердце исполнилось миром, и я вернулся в церковь.

Мы молились вместе и спрашивали Бога, что Он пытался нам показать через это происшествие. Господь открыл нам, что «уполномоченная группа» (избранные евангелисты и проповедники) должна больше объединиться. Сразу же мы начали мириться друг с другом.

Некоторые вещи, ставшие явными с тот день, — какие-то обиды и недомолвки, — казались такими банальными, такими мелкими. Но когда что-то мешает тебе получить полное благословение от Бога, тогда «мелочи» отнюдь не являются таковыми. Мы все по очереди стали открывать сердца друг другу, прося у брата или сестры прощения, а у Бога — очищения.

Это было очень благословенное время.

После такого примирения мы снова были едины, плача и радуясь вместе. Потом Господь сказал: «Теперь вы можете снова помазать Симону елеем и помолиться за нее, и Я исцелю ее».

Мы так и сделали.

С большой радостью и смирением мы снова помазали Симону. Со слезами на глазах, мы молились, чтобы Бог поднял ее. И Он сделал это, как и обещал. Через три дня она ходила по улицам, славя Бога за Его чудесную доброту к ней.

Мы, «уполномоченная группа», благодарили Господа за урок, который Он преподал нам, и продолжали хождение с Богом.

Другое удивительное чудо исцеления произошло в Чину. Я был там с евангелизационной группой. Было пять часов вчера. Мы очень устали, потому что встали очень рано и целый день учили и проповедовали. У нас даже не было времени, чтобы поесть или отдохнуть.

Мы заметили, что на дороге недалеко от нас шел мужчина. На ослике, которого тот вел, сидела женщина, казавшаяся слабой и больной.

Они остановились, спрашивая о чем-то прохожих. Мы увидели, что им показывают на нас, но о чем они говорили, мы не слышали. Мужчина кивнул и что-то сказал, потом повернулся и подошел к нам. Поздоровавшись со мной, он сказал:

— Моя жена не в состоянии стоять. Ее ноги парализованы, и она может только сидеть или лежать. Это продолжается уже четыре года.

Я внимательно слушал, и он продолжал:

— Мы уже были у многих врачей и сейчас едем к новому. Они все говорят, что ничего не могут для нее сделать.

Он показал на мужчин, с которыми только что разговаривал.

— Они сказали подойти к вам, и вы исцелите ее.

— Кто-то из них говорил вам не подходить ко мне, не так ли?

— Верно. Некоторые из них говорили, что вы исцеляете волшебством. Это правда?

— Нет, это неправда. Я сам не могу ничего исцелить. Только Бог может делать это. Я могу молиться за людей, и иногда Он исцеляет их. Вы понимаете о чем я говорю?

Он кивнул.

— Думаю, да. Вы попросите Бога исцелить мою жену?

Сразу же я почувствовал, что Бог хочет, чтобы я сделал

именно это. Мы со спутниками очень устали, и у нас еще было много дел. Несмотря на это, я сказал:

— Да, мы помолимся. Снимите женщину с осла.

Мы возложили на нее руки, и она начала дрожать. Я взял ее за руку и сказал:

— Вставай! Во имя Иисуса, вставай!

И я помог ей подняться на ноги.

Она, ухватившись за изгородь и с удивленным выражением на лице, стояла на своих ногах. Ее муж лишился дара речи.

Позже, когда мы сели поесть, мужчина подошел к нам. Его жена по-прежнему сидела на осле, но теперь выглядела счастливой. Когда мы впервые увидели ее, всем своим видом она источала печаль и мучения. И неудивительно, ведь жизнь этой женщины была невыносимой. Всю работу по дому ей надо было делать сидя: она стирала сидя и даже готовила, сидя на полу. Ее жизнь была очень тяжелой и полной боли.

Теперь она была исцелена. Неудивительно, что она выглядела счастливой.

Ее муж сказал:

— Я пришел спросить у Вас, сколько мы Вам должны?

— Сколько Вы должны мне? — удивленно спросил я. — За исцеление вашей жены? Вы уверены, что она исцелена?

— Si, senor* — сказал он. — Она исцелена.

*Исп. «Да, господин».

— Откуда Вы знаете, что она исцелена?

— Потому что она не стояла на ногах или не ходила четыре года. Теперь она встает и ходит.

Мужчина был очень взволнован.

Я понял, что он не был верующим, поэтому сказал ему:

— Вы должны купить Библию. Вы можете купить ее там в церкви. Потом читайте свою Библию каждый день. И ходите в ту церковь девяносто раз.

— Купить Библию? И девяносто раз сходить в церковь? Это все? И ничего не платить Вам?

— Это все, — сказал я.

Я подумал, что если он будет каждый день читать Библию и несколько раз придет в церковь, то узнает Иисуса. Мне хотелось только такой платы.

Мужчина уже стал уходить, но вдруг остановился.

— Говорят, Вы исцеляете колдовством, и что это скоро исчезнет.

Я молчал.

— Мне говорили: «подожди двадцать четыре часа. Потом магическая сила уйдет, и она станет такой же, как была раньше»!

— А что Вы скажете?

— Не знаю. Вы молились во имя Иисуса. Как по мне, это не похоже на магию. Но, — он выглядел немного смущенным, — представьте, если что-то произойдет, и она больше не сможет ходить? Что тогда мне делать?

— Просто сделайте так, как я, — сказал я ему. — Положите руку на слабое или больное место и уничтожьте боль во имя Иисуса Христа, точно так, как это делал я.

Немного все же сомневаясь, он кивнул.

— Хорошо, secor. Я запомню.

На следующее утро его жена встала и подмела внутренний дворик. Потом она приготовила завтрак и начала мыть посуду. Мужчина, не отрывая взгляд, наблюдал за ней, удостоверяясь в том, что с женой все в порядке. Убедившись в том, что она сама может о себе позаботиться, он пошел в горы поработать на ферме.

Долгие годы этот человек страдал от сильных болей в спине. Иногда боль становилась такой невыносимой, что он падал на пол и без посторонней помощи не мог подняться.

Именно в этот день проблема со спиной вернулась. Его вдруг пронзила ужасная боль, буквально свалившая с ног. Мужчина был один, на расстоянии многих миль вокруг не было никого, кто бы мог ему помочь. Он подумал: «Что же мне делать? Кого мне позвать на помощь?»

Вдруг он вспомнил, что я рассказывал ему о том, как боль может быть уничтожена. Он осторожно положил руку на невыносимо болевшее место на спине. Чувствуя себя немного глупо, он громко сказал:

— Во имя Иисуса, во имя Иисуса Христа я уничтожаю боль. Во имя Иисуса я приказываю моей спине выздороветь.

Боль моментально ушла, он смог самостоятельно подняться, и даже вернулся к работе. В тот день он едва дождался той минуты, когда переступит порог своего дома и обнимет жену. Когда он вошел в дом, она по-прежнему была на ногах, усердно протрудившись весь день.

— Как ты сегодня себя чувствовала? — был его первый вопрос.

Она ответила:

— Миу bien! Очень хорошо! Посмотри на меня. Я столько переделал за день, что вся истекаю потом. И я по-прежнему очень хорошо себя чувствую. Это чудо!

— Ну, тогда в это воскресенье мы пойдем в церковь! — воскликнул он. — Посетим служение и купим Библию.

Потом мужчина рассказал о том, что произошло на поле. В воскресенье они пришли и купили Библию. Верные своему слову, супруги начали ходить в церковь, и вскоре покаялись. Бог начал использовать этого брата в чудесном служении исцеления.

Теперь мы поняли, что исполнились почти все из знамений, упомянутых в Новом Завете. Осталось только одно, обещание Иисуса, записанное в Марка 16:18, где говорится: «... если что смертоносное выпьют, не повредит им...»

Мы думали, это может относиться к ребенку, случайно выпившего смертельного крысиного яда, который был в каждом доме и помогал в борьбе с грызунами. Никто из нас не предполагал, что это испытание достанется взрослому, тем более мне. Но именно так все и случилось.

Путешествуя, мы посещали многие дома. Иногда я был один, но чаще меня кто-то сопровождал. В один из таких дней я был в деревне, где люди не очень были расположены к Евангелию. На этот раз нас было несколько человек.

День выдался жарким, и нас ужасно мучила жажда. Мы остановились у дверей одной хижины и попросили хозяйку дать нам что-нибудь попить. Она не выглядела дружелюбной, но, все же поднесла нам в стаканах воды. Мы, как обычно, помолились. Я молился о Божьих благословениях в этом доме. Благодарил Бога за то, что Он защищал нас в пути. И сказал:

— А теперь, Боже, мы благодарим Тебя за эту воду. Пусть Твое благословение будет на ней, когда мы будем пить ее...

Сделав первый глоток, я заметил, что вода была очень странной на вкус. И в тот же момент мне стало очень нехорошо.

— Что случилось, Виктор? — спросил меня один из спутников.

— Не знаю. Кажется вода какая-то испорченная. Мне нужно выйти на улицу...

Я увидел, как женщина внимательно смотрела на меня. Выражение ее лица было каким-то странным: казалось, будто она была довольна тем, что мне стало дурно. Но в тот момент я так ужасно себя чувствовал, что едва это заметил.

Как только я вышел на улицу, меня сразу же стошнило. Подобное происходило со мной впервые, но я сразу стал чувствовать себя гораздо лучше. Мы поблагодарили жен​щину за гостеприимство и продолжили путь.

Только потом мы узнали, что та женщина подмешала мне в воду крысиный яд. Очевидно, послушав мою пропо​ведь, она за что-то обиделась на меня. Бог был добр ко мне, потому что крысиный яд, который мы используем в джун​глях, такой сильный, что даже небольшое его количество (как правило, мы кладем его на кусок мяса в качестве при​манки) быстро убивает не только собаку, но и человека.

Когда мы узнали, что она сделала, то поблагодарили Бога за Его чудесную защиту. Мы радовались Его заботе и молились, чтобы эта женщина познала Спасителя.

Ложась в тот день спать, я вдруг осознал, что Бог сегодня исполнил последнее из пяти знамений, которые Он пообе​щал уверовавшим! Мое сердце тогда было настолько на​полнено хвалой, что я едва смог уснуть.

Я научился с большим уважениям относиться к виде​ниям. По правде говоря, и сны и видения этого заслужи​вают. Именно через них Бог открыл Себя и Свои планы для меня и для церкви. Я помню один из первых снов, когда Бог проговорил ко мне. Это случилось вскоре после того, как я переехал на ферму, расположенную недалеко от Короза- лито. Пред тем, как лечь спать, я думал о посадке какао, ана​насов, кокосов и кофе. Когда я шел спать, эти мысли полностью владели мною. Но они не имели абсолютно ни​какого отношения к тому, что я увидел во сне.

Мне приснилось, что я думал о множестве общин, кото​рые хотели услышать Слово Божье. И я принял решение: «Мне надо пойти и начать проповедовать им». Встав с по​стели, я вышел из дому, и один отправился в путь. Вскоре по дороге мне повстречалось несколько прохожих. Я их не знал, но один молодой человек присоединился ко мне, и мы пошли вместе. Через некоторое время мы подошли к ка​кому-то дому. Постучав в дверь, я спросил: «Можно нам провести здесь богослужение?» Люди, жившие в этом доме, пригласили нас войти. У нас было прекрасное, исполнен​ное радости служение. Потом мы ушли оттуда, и направи​лись в другие маленькие деревни, в которых мы никогда раньше не были.

Проснувшись, я подумал:

— Мне нужно пойти туда. Иначе, зачем Бог показывал бы мне эти деревни, если бы Он не хотел, чтобы я там про​поведовал?

Но куда мне нужно идти? Ведь я не знал ни где находи​лись эти деревни, ни их названий. Но все равно, я был уве​рен, что люди там хотели услышать Слово Божье. Почему-то я был уверен, что мне следует отправиться в путь.

Работа на ферме требовала моего постоянного присут​ствия, я не мог ее оставить и поэтому сразу не пошел. Но вскоре урожай был собран, у меня на руках были деньги, и я вернулся обратно в город. В тот день как раз была моя очередь проповедовать в церкви.

Начав говорить о необходимости нести Евангелие гиб​нущим людям, я неожиданно понял, что этой проповедью противоречу сам себе. Я призывал других идти проповедо​вать Евангелие, хотя сам в тот момент больше переживал о том, как выгоднее продать свой урожай.

Почему я не использовал заработанные деньги на то, чтобы донести этим гибнущим душам из моего сна свет Евангелия? Когда я говорил, слезы покатились по моим щекам, и я стал просить Бога простить меня за мой эгоизм.

Итак, я начал готовиться в путь. Я не знал, где было рас​положено место, которое видел во сне, но я знал, что Бог поможет найти его.

В первый раз, когда я намеревался отправиться в дорогу, внезапно заболели мои дети, и мне пришлось отложить на​чало путешествия. Когда, наконец, они выздоровели, и я снова собрался в путь, возникло еще одно препятствие — моя младшая дочь опять заболела. Ее состояние было на​столько тяжелым, что казалось, будто она вот-вот умрет.

Но я все равно решил идти. Я сказал тогда жене:

Наша дочь христианка. Если она умрет, то попадет на небеса. Но те люди, которые никогда не слышали об Иисусе, если умрут до того, как я приду к ним, куда попадут они?

И она, и я знали, что они попадут в ад. Поэтому мне нужно было идти.

Я обратился за помощью к соседу:

— Моя маленькая девочка болеет, — сказал я. — Если она умрет, пожалуйста, помогите моей жене похоронить ее. Когда я вернусь, то позабочусь о расходах.

Он пообещал сделать все необходимое. Но, слава Богу, его услуги не понадобились — наша дочь очень быстро пошла на поправку.

И вот я отправился в путь. К тому моменту деньги, вырученные от продажи урожая, уже закончились. У меня в кармане было всего два песо, и я шел один, как и было в моем сне.

Я обратился к Господу и сказал, что буду доверять Ему и ждать момента, когда Он покажет, кто должен пойти со мной. Я ушел не так недалеко, когда встретил молодого пастора по имени Хуан.

— Куда ты идешь, брат Виктор? — спросил он.

— Не знаю. Иду в деревню, которая называется Иросо. Но не знаю, где она.

Он пригласил меня остаться в его доме на ночлег. У нас в тот вечер было служение, и Господь очень сильно благословил меня. Я молился, чтобы Бог вел и обеспечивал меня в пути. Но никому не раскрывал подробностей моего путешествия.

К шести часам утра я был готов идти. Как раз перед тем, как выйти из дома, на пороге моей комнаты появился молодой пастор с чемоданом.

— Куда ты идешь, Хуан? — спросил я.

— С тобой. Я иду с тобой.

— Правда? — Да.

Тогда я сказал:

— Хорошо. Давай поблагодарим Бога за хорошее начало этого путешествия.

Из сна я помнил только то, что молодой человек, который должен был идти со мной, был высоким, и у него была светлая кожа. Хуан соответствовал этому описанию. Поблагодарив Бога, мы отправились в долгий путь. Целый день мы шли через джунгли, не встретив ни души. И только ближе к вечеру мы увидели на маленькой поляне хижину, которую я сразу же узнал.

— Хуан, — сказал я. — Это дом, который я видел во сне.

— Ты уверен?

— Да, абсолютно. Мне снилось, что в нем у нас было богослужение. Мы не уйдем отсюда, пока не проведем собрания.

Уже стемнело, когда мы подошли к дому. Я постучал в дверь. Когда вышла женщина, я сказал:

— Уже темнеет, а мы не знаем, где здесь дорога. Можно нам остаться переночевать?

— Конечно. Заходите.

— Спасибо, — поблагодарили мы.

Чуть погодя, я сказал:

— Раз уж мы останемся у вас, нам бы хотелось провести евангельское служение.

— Хорошо. Конечно же, — удивившись, согласилась она.

— Вы когда-нибудь слушали о Евангелии?

— Я видела что-то во сне, три ночи назад.

От радости мое сердце учащенно забилось.

— Расскажите мне об этом.

— Три ночи тому я видела во сне, как мужчина с книгой вошел в мой дом. С ним вошли еще люди, их было много. Они пели песни — песни хвалы Богу. Раньше я никогда не слышала этих песен, но они были хорошими и очень мне понравились.

Она показала на стол:

— И во сне у меня на столе был красивый цветок, такой же, как этот.

Женщина сказала нам, что с тех пор, как ей приснился этот сон, у нее появилось сильное желание узнать, что же хотел рассказать ей мужчина с книгой.

— Вы никогда раньше не слышали Евангелие? — спросил я.

— Нет. Я не знаю, что значит это слово. Расскажите, пожалуйста.

— Именно для этого мы и пришли.
Потом я рассказал ей, как Бог показал мне этот дом во сне. Я не знал, где была ее деревня, но, с Божьей помощью, отправился в путь. И Он привел меня и моего друга сюда.

Женщина пригласила всех своих соседей. Очень скоро двадцать четыре человека заполнили ее маленький дом. Я открыл Библию и рассказал им об Иисусе Христе и о том, как получить спасение.

Потом я спросил, кто хочет принять Иисуса в свое сердце. Все присугствовавшие в комнате подняли руки. Я подумал, что они не так поняли меня. Я попросил их опустить руки и снова подробно объяснил, что все это значило.

- А теперь, — сказал я, — кто хочет получить новую жизнь, пожалуйста, поднимите руки.

Как и первый раз, все присутствовавшие подняли руки. Той ночью каждый пришедший в этот маленький дом молился, и принял Иисуса Христа!

Мы долго пели и прославляли Бога. Нас не хотели отпускать, и мы пообещали остаться, чтобы вечером следующего дня провести еще одно служение.

В это сложно поверить, но следующая ночь была еще более потрясающей. Присутствовавшие на вчерашнем служении жители деревни, пригласили своих соседей. Пришло десять новых человек. Снова я проповедовал и в конце пригласил их принять Иисуса. Все, пришедшие в первый раз, приняли Христа. У нас снова было время хвалы и радости.

Это селение сейчас называется Нуэва Эсперанца. Сегодня там здоровая и процветающая церковь. И все это произошло из-за видения, которое Бог дал мне во сне.

Из всех снов и видений, которые Бог посылал мне, я не могу считать какое-то одно важнее другого. Однако видение, явившееся мне в 1972 году о моем брате Грегорио, изменило его жизнь таким чудесным образом, что никто из нас не мог себе такого даже представить. Эта перемена также удивительно повлияла на жизни многих других людей.

Однажды, когда молился, в видении я увидел брата. Он с кем-то разговаривал. Не знаю, кто это был, но человек говорил Грегорио о чем-то важном, о каком-то приглашении, о долгой и далекой дороге.

Надо заметить, что Грегорио никогда прежде не выезжал за пределы Колумбии. У меня не было ни малейшего понятия, о какой стране шла речь. Я обдумывал довольно долго, прежде чем поделиться с ним этим видением.

Когда, наконец, я рассказал ему, Грегорио очень удивился.

— Виктор, ты уверен, что приглашение придет именно ко мне?

— Да, уверен. Бог ясно показал это мне.

— Как придет приглашение?

— Не знаю. Возможно, кто-то лично скажет тебе об этом.

Он задумался.

— А это приглашение, оно очень важное? И что, возможно, нужно будет ехать куда-то?

— Да, оно очень важное и дорога будет долгой.

— Что я должен сделать с этим приглашением, когда оно придет? — спросил он. Очевидно, как и я, он поверил в истинность этого видения.

— Думаю, ты должен принять его.

— Даже если мне придется на какое-то время покинуть Колумбию?

— Да, именно так.

Нашу беседу мы завершили молитвой о видении, о нашей дискуссии и обо всем, что это может значить. Затем, возможно две или три недели, мы к этой теме больше не возвращались.

Между тем, Грегорио проводил больше времени с пасторами, которые зарабатывали на жизнь, трудясь на своих плантациях, помогая им стать лучшими фермерами. Последние несколько лет Грегорио был очень обеспокоен материальными и социальными потребностями нашего народа. А с тех пор как он уверовал — еще и его духовным благосостоянием. Но это были не просто переживания.

— Мы должны делать что-то большее для наших людей, чем просто проповедовать им, — сказал он мне однажды.

— Что ты имеешь в виду?

— Они так невежественны, во многом такие отсталые. Мы проповедуем им, и это конечно же правильно. Но иногда у меня такое чувство, что мы не оправдываем их ожиданий.

— Не оправдываем их ожиданий? — я не совсем понимал, что Грегорио имел в виду.

— Иногда я чувствую себя лицемером. Я хожу к ним, говорю, что Иисус их любит, а они даже не могут услышать меня. — Он выглядел обеспокоенным.

— Не могут услышать тебя?

Он покачал головой.

— Нет, они не слышат меня, когда я говорю о любви, мире и прощении, а их голодные желудки при этом урчат. Это тревожит меня.

— Но что ты, или любой из нас, можешь с этим поделать? — спросил я. — Разве не всегда так было?

— Да, в этом то и проблема. Из-за того, что так было всегда, они даже не догадываются, что можно жить как-то иначе. Они и не предполагают, что могут жить лучше, по-другому, не так, как жили всегда.

Я не совсем понимал к чему он все это говорил, но сказал:

— Когда мы несем людям Евангелие, обычно их жизни становятся намного лучше, чем были раньше.

— Конечно, я знаю это, — ответил он. — Когда они перестают тратить большую часть денег на ром, они начинают намного лучше питаться. И потом они иногда учатся читать и писать. Это им тоже помогает. Но я думаю о чем-то большем.

— О чем именно? — спросил я.

— думаю о том, как помочь им получить лучший урожай или научить их делать своими руками что-то, что они могли бы продавать, покупая потом лекарства или хорошую еду...

Я согласился.

— Но наша работа — проповедовать, рассказывать им о новой жизни.

— Новая жизнь, Виктор, — это она и есть. Новая жизнь не может к ним придти по-настоящему, пока их души и тела не будут в порядке.

Спустя некоторое время я вспомнил эту беседу с Грегорио.

«Возможно, — подумал я, — это приглашение, эта поездка, какой бы дальней она ни была и куда бы она ни привела моего брата, поможет исполниться его мечте».
Я точно не помню, сколько времени прошло с тех пор, как мы с Грегорио обсудили мое видение, но однажды он пришел ко мне очень радостный, размахивая письмом в руке.

— Приезжает дон Дэвид! — сказал он. — Дэвид Ховард приезжает в Картагену. И он попросил меня встретить его.

Я не был удивлен.

— Возможно, это начало исполнения видения, — сказал я.

Вскоре после того, как пришло письмо, Грегорио встретил Дэвида и несколько дней провел с ним. Вернувшись, он рассказал мне замечательную историю.

И я, и Грегорио знали, что Дэвид Ховард живет в Соединенных Штатах и работает с организацией «Интер-Вэй-сити Крисчиан Феллоушип». Он принимал участие в подготовке проекта Урбана'73. О самом проекте мы знали немного. Слышали лишь, что это был студенческий миссионерский съезд, который проводила Интер-Вэйсити один раз в три года в Иллинойском университете, в Урбане.

Грегорио сказал:

— Дэвид Ховард попросил меня выступить в Урбане. И они хотят, чтобы я был одним из главных докладчиков! Говорить перед пятнадцатью тысячами студентов!..

Я открыл рот от изумления.

— Что это может значить?..

— Я запомнил, что ты мне рассказал, Виктор, — сказал он, — о видении.

— Ты сказал ему, что приедешь?

Грегорио покачал головой.

— Нет. Я сказал Дэвиду, что должен сначала обсудить и помолиться об этом с тобой.

Мы не знали тогда, что Бог проговорил не только нам об этой поездке. Незадолго до того, как Дэвид Ховард должен был приехать в Колумбию и встретиться с Грегорио, кто-то в Корозалито проговорил на языках во время общей встречи. Было толкование, в котором упоминалось имя Дэвида и о его предстоящем визите.

Приблизительно в то же время кто-то в церкви «Буэна Пастор» в Картагене сказал послание на языках. Толкование упоминало колумбийца, которого вскоре должны были пригласить для служения в США. Конечно, в то время никто из нас не знал обо всем этом.

Грегорио несколько недель обдумывал приглашение. Мы всей церковью молились об этом, и однажды Грегорио сказал:

— Я думаю, что Бог хочет, чтобы я поехал. Я согласился.

— Я так волнуюсь, — сказал он. — Я никогда не видел столько людей сразу.

Грегорио действительно поехал на Урбану'73. И это потрясающим образом изменило его служение.
Глава 10
Ваш труд не тщетен

В самом начале новой жизни во Христе все мы мало знаем о Божьих путях. А в нашем случае не было ни​кого, кто бы мог наставить нас. Позже такие мис​сионеры, как Боб Рид и Дэвид Ховард стали приезжать к нам, учить и оказывать неоценимую помощь, когда бы мы в ней не нуждались. Порой казалось, что мы оступались, сби​ваясь с Божьего пути, однако Бог продолжал вести нас Своим Духом Святым. Теперь мы это осознаем еще больше, чем тогда. Пройдя уже некоторую дистанцию и оглядыва​ясь назад, мы теперь отчетливо понимаем метод, которым Господь обучал нас.

Когда я только пришел ко Христу и начал служить Ему, я был очень ревностным, очень рьяным. Я испытывал по​стоянную потребность рассказывать другим, что Иисус Христос сделал в моей жизни.

Хотя сначала у меня не было систематического, тщательно продуманного плана, Бог благословил мою ревность. Я знал лишь одно: нужно идти и рассказывать то, что мне было из​вестно. Когда я делал это, Бог давал мне все больше знания и веры, и я продолжал идти, делясь этим новым пониманием. Те​перь я вижу, что Бог фактически дал мне схему, план действий.

Бог делал чудеса. Почти в каждой деревне, которую я по​сещал, еще до моего ухода Бог уже взращивал маленькую группу верующих. Вскоре образовывалась община. Потом, спустя немного времени, строилась церковь.

Однажды Дэвид Ховард попросил меня поделиться своим планом насаждения церквей. До этого момента, я особо не думал о том, чтобы иметь такой «план».

Я сказал ему:

— Когда я первый раз иду в деревню, я доверяю Богу, чтобы Он открывал сердца для Его вести. Он всегда делает это, и несколько людей принимают Иисуса. Затем я регулярно посещаю ее. И всякий раз все больше людей в этом селении приходит ко Христу. В каждой деревне я остаюсь довольно долго, чтобы учить их из Писания, как подобает жить верующим и как доверять Иисусу. Я очень старательно учил людей этому.

Он спросил:

— Сколько раз ты посещаешь такую группу, прежде чем образуется церковь.

— Обычно пять раз.

— Всего пять раз?

— Да. Пяти посещений обычно достаточно.

Он был удивлен. Мне казалось совершенно естественным, что мы просто служили как представители Духа Святого и позволяли Ему перенимать руководство. Нам никогда не приходило в голову, что Он бы не сделал этого. Но, ио словам Дэвида Ховарда, это не было обычной практикой миссионеров, им было трудно научиться полностью зависеть от Бога и следовать лишь за Святым Духом. Как результат — что-то делается по плоти, и посеянное всходит с большим опозданием.

Я рассказал ему о некоторых наших методах обучения Библии. Один из наиболее эффективных — это петь места Писания. Колумбийцы любят петь. И поскольку у нас тогда еще не было книг с гимнами (даже сегодня многие церкви их не имеют), мы начали петь места Писания.

Это были длинные распевы. Одни рассказывали библейские истории, другие — целые главы из Библии. Кто-то сочинял музыку, а потом все, и дети, и взрослые, быстро выучивали всю песню.

Куда бы они ни шли, эти новообращенные поют: фермеры поют на полях, мужчины — когда рубят деревья, дети — когда играют, а женщины — когда работают в саду и дома.
На церковных собраниях мы всегда читали много мест из Писания. И те, кто не мог читать, запоминали много стихов и глав на слух. Некоторые даже использовали неумение читать в качестве инструмента для свидетельства неверующим.

Одним из таких людей был Мануэль Херрера. Хотя он и не мог читать, но всегда носил с собой Библию. Когда же встречал друга, который умел читать, он обращался к нему с просьбой:

— Ты знаешь, что я не умею читать, но у меня есть Книга, которую я бы хотел, чтобы ты мне почитал.

Когда ничего не подозревающий друг брал ее, Мануэль говорил:

— Найди часть, которая называется Евангелие от Иоанна. Теперь найди третью главу и читай ее мне.

После того, как глава была прочитана, Мануэль спрашивал:

— Ты понимаешь, о чем шла речь?

— Нет, не совсем.

— Ну, тогда позволь мне рассказать тебе...

Потом Мануэль начинал свидетельствовать о Христе.

Мы с Дэвидом провели много дней вместе на тропе. Мы много говорили о Боге и о путях, какими Он достигал колумбийцев. Дэвид часто удивлялся моим историям. Иногда он говорил:

— Мне трудно поверить, насколько эффективен твой евангелизм.

Есть несколько причин успеха нашего свидетельства. Одна из них заключается в том, что люди настолько жаждут Евангелия, что слушают и принимают его без колебаний.

Некоторые и раньше посещали церковь, однако она не была для них живым, растущим телом. Поэтому, когда им вместо обрядов или догмы представляют Личность — Самого Иисуса Христа — они быстро откликаются.

Многие люди настолько привыкли к колдовству и черной магии, что сталкиваясь лицом к лицу с силой, превосходящей любые демонические проявления, отрекаются от оккультизма, обращаясь к истинному и живому Богу. Примером такого обращения является мой брат Клаудио. В прошлом он занимался колдовством, однако присутствие большей силы — Евангелия Иисуса Христа — побудило его раскаяться и стать служителем Истины. Он неоднократно говорил мне, что никогда не жалел об этом.

Еще одним существенным фактором, который, как ни странно, способствовал нашему служению, была массовая неграмотность большинства населения в нашей части Колумбии. Когда кто-то приносит в дом Библию и учится читать по ней, такой человек просто начинает ходить в свете Слова. Его ум не замусорен и Слово, падая на добрую почву, легко укореняется.

Я никак не мог понять Дэвида, когда он рассказывал мне о своей стране.

— Людей в Соединенных Штатах и во многих других, так называемых цивилизованных странах мира, трудно обратить к Иисусу.

— Почему? — спросил я. — Как такое возможно?

Он перечислил несколько причин. Одна из них заключается в том, что они так много слышали об Иисусе Христе, слышали столько проповедей, видели столько церквей, что просто потеряли интерес к Богу.

— А церкви в США растут так же быстро, как наши? — спросил я.

Дэвид печально покачал головой.

— Немногие, очень немногие.

— Думаю, тогда мне нужно жить гам, где люди хотят узнать о лучшей жизни, — сказал я ему.

— Возможно, еще одна причина того, что наши церкви так быстро растут, — сказал я ему, — заключается в том, что для нас считается привилегией быть членом церкви. Стать им не так легко. Мы очень строго дисциплинируем себя.

— И когда брат согрешит, мы говорим с ним, как говорит Библия. Если он раскаивается, мы принимаем его обратно в общину. Если нет, тогда он не может быть живой частью церкви, пока не сделает этого.

Я рассказал Дэвиду о том, как в церкви мы часто и долго молились, ожидая указаний от Бога перед тем, как принимать какие-либо решения.

— Как вы делаете это — я имею в виду, принимаете решения на вашем церковном собрании? — спросил он. — Голосуете?
— Нет, мы не голосуем. Мы со всей тщательностью обсуждаем каждый вопрос, и потом молимся. После этого мы по очереди, один за другим, говорим, как Бог ведет лично каждого из нас. Практически всегда вопрос решается единогласно.

— А что, если он не решается единогласно? — спросил Дэвид.

— Тогда мы еще раз его обсуждаем и еще молимся, пока не придем к общему соглашению.

Я рассказал ему, что также от каждого члена церкви мы ожидаем, что он будет делиться свидетельством и нести Евангелие другим людям.

— Мы всегда ходим группами минимум по два человека, — сказал я, — как и Иисус посылал учеников.

— Как ты выбираешь людей, которые будут евангелизировать? — спросил он меня.

— Мы ждем, чтобы святой Дух сказал нам, кто должен идти. И часто происходит так, что Он называет тех людей, которые должны идти вместе.

— Обучение людей евангелизации — это важная часть служения. Как правило, это происходит, когда мы берем человека несколько раз с собой. Мы смотрим, как он ведет себя с другими, его знание Писания, насколько он посвящен служению. Когда мы чувствуем, что человек готов, тогда мы позволяем ему проповедовать.

Дэвид спросил:

— Как вы определяете, что он готов?

— Мы просто знаем это. Думаю, это водительство Духа Святого. Он помогает нам принимать правильные решения.

Для нас очень важно правильно использовать духовные дары. Вначале мы много внимания уделяли говорению на иных языках, исцелениям и изгнанию демонов. Позже, благодаря мудрым советам и приобретенному опыту, наши духовные акценты переместились.

Вместо того чтобы позволить этим более видимым и драматическим дарам преобладать, мы предпочитаем развивать другие, например такие, как странноприимство. Возможно, самым одаренным человеком в этой сфере является Мария де Аманте, жена Каликсто. Она от природы сердечная, любящая и щедрая, поэтому прием в ее доме отмечен любовью Христа, которая течет через нее.

Дэвид Ховард отдельно прокомментировал особенный дар этой женщины.

— Когда бы я ни приехал в гости к Каликсто, — рассказывал он мне, — Мария всегда подает мне стакан лимонада, чтобы я утолил жажду. Потом она снимает мои истоптанные туфли и носки, моет и вытирает мне ноги. Этими действиями любви она напоминает мне то, как Мария Магдалина заботилась об Иисусе.

— У нее дар, — сказал Дэвид, — истинный дар Духа Святого.

Другие дары, которые мы хотим показывать, это дары любви и пророчества, или проповеди, когда мы делимся Словом Божьим.

Мы верим, как учил Апостол Павел в Первом послании Коринфянам, что все дары важны. Но они — дары Духа Святого. И когда Он разделяет их нам, Он делает это правильно, в правильном порядке и пропорции, так, чтобы все Тело Христа получало пользу от этого.

Мы ищем даров Святого Духа, как Он повелел нам. Но более того, мы хотим быть исполнены и контролируемы Святым Духом, чтобы Его любовь естественно переливалась в жизни тех, кто еще не нашел Его.

Когда церкви выросли, духовно окрепли, а созревшие поля урожая были видны гак далеко, насколько это было возможно, Бог начал показывать нам новые возможности служения. Сейчас Клаудио — пастор растущей общины. Его церковь в Санта Мария процветает, и постоянно новые люди принимают Иисуса.

Но Бог повел нас с Грегорио в другие места.

Потребность в переменах мы почувствовали несколько лет назад, но ничего не стали предпринимать, пока нам не стало ясно, как следует поступить. В течение некоторого времени я испытывал необъяснимое беспокойство, но не знал, что в это же время Грегорио волновался еще больше моего. Встревоженный в духе, однажды он пришел ко мне.

— Виктор, — начал он, — мы должны больше делать для наших людей.
— Что же мы еще можем сделать? — спросил я. — Мы приводим их к Богу, помогаем им очистить жизни, учим их ходить с Господом. Это делает их жизни совершенно иными...

— Все это верно, — прервал он меня. — Но они не благоденствуют так, как должны. Поскольку они не тратят столько денег, как раньше, на ром и пиво, то у них остается больше для семей. Возможно, они едят лучше, чем раньше, но они все равно нуждаются в большем...

— Я не совсем понимаю, что ты имеешь в виду. Многие верующие сейчас учатся читать и писать. Что еще мы можем сделать для них?

Он закрыл глаза.

— Точно не знаю. Но, Виктор, многие из них по-прежнему голодают.

— Разве не всегда так было?

— Верно, — признал он. — Но не думаю, что они должны так голодать, как в том доме, в котором я был несколько дней назад.

И он рассказал мне историю, как его пригласили проповедовать в одной отдаленной церкви. Когда он приехал, одна из семей захотела принять Грегорио у себя дома. Как раз перед служением хозяйка накрыла на стол. Хотя в доме кроме него были и другие, Грегорио заметил на столе лишь одну тарелку.

— А как остальные? — спросил он. — Ваши дети уже поели?

— Не волнуйтесь о них. Вы ешьте, — ответила она и положила в тарелку одно яйцо и немного юкки.

Грегорио склонил голову. Помолившись, он поднял глаза и увидел четверых маленьких детей, стоявших вокруг стола. Их голодные взгляды были прикованы к этому единственному яйцу.

— Виктор, я не мог есть. Я разделил то яйцо на четыре части и дал его детям. Они проглотили его так, будто не ели несколько дней.

Грегорио встал, собираясь уйти.

— Виктор, многие фермеры не знают, как вырастить хороший урожай. Они высаживают одно и то же каждый год. Когда земля устает, они переезжают на другое место и делают то же самое. Но участки настолько малы, что не могут прокормить их.

Он был абсолютно прав. Но я не знал, как можно изменить эту ситуацию.

— Я тоже не знаю, — сказал он. — Но думаю, что Бог хочет, чтобы я нашел способ помочь им.

После этого разговора он еще много раз приходил и говорил о плохой воде, об умирающих от болезней детях, о матерях, умерших при родах, о голоде, плохом питании, тропических болезнях. Грегорио рыдал, когда описывал все их нужды. И я плакал вместе с ним.

Пытаясь его утешить, я говорил:

— Грегорио, ты не должен все это делать. Ты проповедник, пастор, евангелист. Есть другие люди, обученные такому служению.

Но он качал головой.

— Я себе говорю то же самое, но Бог всякий раз возвращает меня к этим проблемам и все они буквально стоят у меня перед глазами. Каждый раз, когда я говорю с Ним об этом, Он напоминает мне историю о том, как накормили пять тысяч человек.

— Что ты имеешь в виду?

— Помнишь, когда ученики пришли к Иисусу и попросили Его послать их за едой? Они хотели получить помощь где-то в другом месте. Что Иисус ответил им? «Вы дайте им есть. Вы позаботьтесь о них».

— Именно это, Виктор, не дает мне покоя. Иисус говорит мне сделать это, позаботиться обо всех, кто у меня на сердце.

В конце концов, Грегорио пошел к Дику Уолкотту, администратору Латиноамериканской миссии в Колумбии. Вместе они детально обдумали весь план. И, в конце концов, Грегорио начал новое служение, исполняя Божий призыв.

С помощью Дика, Грегорио основал миссию Action Unida (Совместное Действие), которая стала помогать церквям правильно использовать собственные средства для эффективного социального служения. Он собрал врачей-добровольцев, которые стали ездить в отдаленные деревни, где никогда не видели медицинского работника. Там они лечили больных, обучали жителей гигиене и правильному питанию.
Грегорио также помогал фермерам, организовывая для них консультации агронома, обучавшего их, как правильно чередовать посадку культур, чтобы почва не так истоща​лась, как правильно культивировать овощи и фруктовые деревья, заботиться о животных. И каждый раз Грегорио горячо проповедовал Евангелие.

Мое служение также сильно изменилось в сравнении с первыми годами.

Когда я еще жил в Корозалито, я впервые осознал нужды индейцев.

Их селения находились глубоко в джунглях, в практиче​ски недосягаемых местах, и крайне редко кто-то посторон​ний попадал к ним. Я познакомился с братьями Домико, которые уже были христианами, и пошел с ними в Тьера Альта, чтобы посетить их народ. Я также слышал и о других племенах, живших западнее, далеко от нас, возле Панамы. Культура и условия жизни этих индейцев значительно от​личались от нашей. Это же касается и языка. Ведь каждая группа индейцев в северной Колумбии говорит на своем языке. Это здорово затрудняет достижение их Евангелием.

Но не только эти причины были серьезным препят​ствием на нашем миссионерском пути. Например, среди ин​дейцев Чоко, которых иногда называют индейцами Эпера, из-за удаленности от цивилизации, кочевого образа жизни, желания, чтобы их оставили в покое, Евангелие это племя так и не достигло.

Сначала я мало свидетельствовал и проповедовал среди индейцев Чоко. Работать с ними было значительно слож​нее, чем с моим народом. Но чем больше я проводил с ними времени, тем больше они узнавали, принимали и начинали по-настоящему слушать меня.

Но все было безрезультатно. Прошло уже несколько лет, как я жил среди этого народа, но никто так и не принял Христа. Отчаяние охватило меня, и я пожаловался об этом Господу.

— Ты помог мне достичь так много людей в былые годы, — сказал я Ему. — А теперь, кажется, у меня ничего не получается. Должен ли я бросить все и вернуться к себе домой?

Как это уже бывало раньше в моем служении, когда я уже собирался все бросить, Бог обращал меня к Своему Слову.

Я прочитал еще раз:

Итак, мои возлюбленные братья, будьте тверды, непоколебимы, всегда преуспевайте в деле Господнем, зная, что ваш труд не напрасен перед Господом.
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— Спасибо тебе, Господь, — сказал я. — Спасибо, что снова напомнил мне об этом.

Я сделал так, как Он указал, и тридцать индейцев из од​ного племени один за другим пришли к Господу! Я знал, что это была огромная победа. Потом Бог послал мне помощь, о которой я молился, в лице молодого мужчины, который был способен лучше меня выучить язык и обычаи этого на​рода. Звали его Хосе Морено. Он был невероятно духов​ным и талантливым человеком.

Работать среди индейцев очень трудно, перемены при​ходят крайне медленно. В Корозалито я просто говорил людям об Иисусе Христе, и они с радостью принимали Его. Потом, когда Дух Святой изливался на церковь, люди ты​сячами приходили ко Христу.

Среди индейцев все было совсем не так.

Сейчас я тружусь также много, как и раньше, возможно, даже еще больше. Я учусь все больше и больше полагаться на Бога. Я молюсь за излияние Святого Духа на индейцев, как это было у нас в Корозалито.

Глава 11
С Иисусом едино

В последнее время я все больше путешествовал по се​верной части Колумбии, и с великой радостью видел, как распространилось там Евангелие — минимум двести организованных общин, входящих в нашу Ассоциа​цию Евангельских церквей Карибского моря, расположены в этой части страны. Мне довелось посетить большинство из них, потому что я — евангелист с лицензией.

Но, когда только начал служить Господу, я оказался в очень странной ситуации. Хотя Бог благословлял мои уси​лия в том, чтобы приводить многих людей к Иисусу, созда​вать и питать многие общины и церкви, в моем сердце было немного грусти.

Сам я не мог стать членом церкви, не мог принять кре​щение и принимать участие в Вечере Господней. Это ка​залось несправедливым, потому что многих из тех, кто пользовался этими благословениями, я лично привел к новой жизни.

Отчасти я понимал причины сложившейся ситуации. Однако формально привести в порядок этот вопрос было невозможно из-за правительственного бюрократизма. Я был не единственный, кому отказали в этих привилегиях. Мой хороший друг и брат во Христе, Альфредо, страдал вместе со мной.

Большинство из этих проблем было связано с нашими брачными отношениями.

Альфредо Ацеведо женился много лет назад, задолго до того, как стал христианином. У них с женой не было детей, и по различным причинам они решили расстаться. Это стало проблемой. Поскольку развод в Колумбии не​возможен, они по-прежнему по закону оставались мужем и женой.

Альфредо начал жить с другой женщиной, на которой, однако, не мог жениться, и у них родилось трое детей. Через некоторое время он ушел от этой женщины и стал жить с третьей. От этой женщины у него тоже было трое детей.

Альфредо и его третья жена стали христианами и их дети уже росли в христианской семье.

Теперь вопрос: за кого теперь Альфредо нес ответствен​ность, будучи христианином?

Некоторые старшие братья сказали ему, что он должен оставить свою верующую жену и вернуться к законной. В полном смятении духа Альфредо пытался сделать это, она не приняла его. Все это создало Альфредо большие проблемы.

Единственной его надеждой была смерть законной жены. Потом, и только потом, он мог свободно жениться снова.

Подобные ситуации не давали права Альфредо и дру​гим верующим с похожими проблемами присоединиться к церкви, публично учить, креститься или принимать Ве​черю Господню.

Несмотря на это, Альфредо был одним из лучших при​меров возрожденного человека во всей местности Корозалито. Он был очень энергичным в своем свидетельстве и привел многих людей ко Христу. Но иногда разочарован​ный он приходил ко мне. Мы много говорили об этих про​блемах и много молились.

Потом он улыбался.

— Христос пострадал намного больше, чем я.

Я полностью соглашался с ним, ведь моя ситуация была очень похожа. Отличие заключалось лишь в том, что я не был женат ни на одной из трех женщин, с которыми жил. Моя проблема была связана с правительственными огра​ничениями и очень медленно продвигающимися граждан​скими судами.

Видите ли, в Колумбии правительство не признает протестантскую свадьбу. Союз прежде должен быть засвидетельствован гражданским судьей и лишь после этого евангельские христиане могут венчаться в церкви.

Годами я пытался пройти эти бюрократические формальности. Но колесо фемиды вертелось так медленно, что я порой терял всякую надежду на разрешение моих вопросов.

Все чаще я стал присутствовать при крещении новообращенных, приветствовать их в церкви, как новых членов. Я видел радость на их лицах, и мне так хотелось быть одним из них. Но я, тот, кто впервые рассказал им об Иисусе и молился с ними, когда они открывали Ему свои сердца, не мог стать членом церкви и принимать участие в этих благословениях.

Часто я сидел в церкви на последнем ряду и плакал, когда Дэвид Ховард и другие братья раздавали Вечерю Господню. Как бы я хотел принять ломимое Тело Иисуса и Его пролитую Кровь... Но не мог.

Дэвид спрашивал меня:

— Виктор, ты уже уладил все формальности, чтобы жениться?

— Нет, — снова и снова отвечал я ему.

— Дай мне знать, когда это произойдет.

— Конечно же!

И я говорил ему:

— Мы с Терезой хотим, чтобы Вы обвенчали нас и приняли в члены церкви. Вы сделаете это, дон Дэвид?

— Да, это было бы честью для меня, и я хотел бы первым служить вам Вечерю Господню.

И вот, наконец, этот день настал! Я получил уведомление, что все в порядке и я, в конце концов, мог жениться. Я сразу сообщил об этом Дэвиду. Он ответил:

— Я приеду в Корозалито на Пасхальную неделю. Потом мы поедем в Монтелибано.

Я был, как маленький мальчик. Считал дни, даже часы. В конце концов, наступила Пасха. Я всегда очень радуюсь Пасхе, но на этот раз все мои мысли были сосредоточены на событиях, которые произойдут после нее. Через пару дней после этого большого праздника, мы с Дэвидом, Терезой и еще несколькими верующими из Корозалито, отправились в путь.

Мое сердце было преисполнено радости, и я всю дорогу славил Бога. Мы приехали к реке Сан Джордж, наняли каноэ и отправились вниз по течению. За поворотом русла мы встретили другую лодку, шедшую нам на встречу. Я узнал одного из ее пассажиров.

— Смотрите, Дэвид. Смотрите! Это судья! Именно он должен сочетать нас.

Дэвид попытался ободрить меня.

— Может быть, он вернется назад, или, возможно, в Мон-телибано есть другой судья.

Я был удручен, чувствуя, что снова упускаю свой шанс.

В здании администрации города мы встретили другого муниципального судью. Я рассказал ему свою ситуацию.

— Вы проведете церемонию? — спросил я.

— Да, — сказал он, — но не сегодня. Приходите завтра.

Хотя я и знал, что это был типично колумбийский ответ в стиле тапапа, «сделайте это завтра», я был очень расстроен. Ведь я ждал этого момента так долго.

— Вы не можете сделать это сегодня? — просил я. — Мы проделали долгий путь.

Он покачал головой.

— Vengase тапапа. Приходите завтра, и я сочетаю вас.

Тогда Дэвид сказал:

— Сэр, этот человек ждал так долго. Чтобы добраться сюда, он пробыл два дня в пути. Да и я приехал из Картагены, чтобы быть свидетелем на этом событии. Мы были бы очень рады, если бы Вы сочетали их сегодня.

Судья был тверд.

— Приходите завтра, и мы все сделаем.

Но Дэвид продолжал настаивать. Наконец судья сказал:

— Хорошо, приходите снова, в пять часов. Сейчас час дня. Приходите через четыре часа.

— Мы будем здесь, сэр, — сказал я судье, надеясь, что он сам не забудет прийти в назначенное время.

Новость быстро распространилась по всей общине.

— Виктор Ландеро женится сегодня! Потом он будет принимать крещение!
Я был возбужден и нервничал. Мне так хотелось сочетаться законным браком с Терезой, матерью моих детей, и стать полноценной во всех отношениях частью Церкви. С нетерпением мы ждали пяти часов.

Мы раньше назначенного времени пришли к зданию суда. Ровно в пять судья, как и обещал, был на месте. Церемония была короткой, но для нас это не имело никакого значения, ведь настоящая свадьба произойдет позже. Из здания суда мы сразу пошли в церковь для церемонии, которую я так долго ждал. Я гордился своей семьей: Терезой и нашими пятью детьми. В этот час мы все были вместе.

С нетерпением ожидая окончания приготовлений, я осмотрел себя. На мне была чистая рубашка и брюки цвета хаки. Мои кроссовки были изношены, но чистые. За мной сидела Тереза и кормила грудью нашего младшего ребенка. Церковь подарила ей новое хлопковое платье.

— Спасибо, Боже, — сказал я. — Я так благодарен Тебе за доброту.

Венчание было недолгим, но вся церемония была очень значимой и очень трогательной для всех нас. Дэвид объявил нас мужем и женой, и я посмотрел на свою невесту. Мы прошли долгий путь вместе. Я был так благодарен за нее Богу.

Немного подумав, я обратился к Дэвиду:

— Теперь я готов принимать крещение.

Богу же я прошептал: «Я был готов уже очень давно».

Мы нашли прекрасное место для крещения. Вся община из Монтелибанской церкви после венчания последовала туда с нами. Я был рад этому. Но если бы никого и не было, я бы не огорчился. Ведь Иисус был там, и я пришел, чтобы войти в завет с Ним, моим Господом.

Я был так счастлив, так благословлен.

Каждое мгновение этого таинства по-прежнему очень живо в моей памяти.

Мы стояли на берегу и читали Писание. Потом спели несколько гимнов. Я едва помню, был ли там кто-то еще, кроме моего Господа. Мне казалось, что все было наполнено присутствием Иисуса. Я очень хотел креститься, но не хотел, чтобы крещение заканчивалось. Я так долго этого ждал, что мне хотелось бесконечно наслаждаться каждым драгоценным моментом.

Дэвид протянул мне руку и повел меня в воду. Там мы стояли и пели еще один гимн. Мне казалось, что я видел открытые небеса и слышал, как Бог говорил к нам.

Дэвид сказал:

— Теперь мы готовы.

Я сказал:

— Пожалуйста, давайте еще раз споем гимн.

Мы так и сделали.

Я должен был помолиться. Мое сердце было гак переполнено.

— О, Иисус, мой Иисус, пришло время мне принять крещение, чтобы я присоединился к Тебе в Твоей смерти и воскресении, чтобы я показал миру, что очищен от грехов Твоей благодатью и милостью. Может ли эта привилегия принадлежать мне, такому недостойному? Благодарю Тебя, благодарю.

Потом Дэвид рассказывал мне, как он был тронут, когда я поднял руки к небесам и говорил с Иисусом. Не знаю, как долго это продолжалось, мне показалось это одним мгновением. Но солнце уже садилось, когда я сказал:

— Дэвид, дон Дэвид, теперь я готов.

Я не могу точно описать, что я чувствовал, когда погружался в воду, когда выходил из нее, будто мой Иисус, воскресший из мертвых. Я и не буду пытаться. Но это было чудесно.

Потом мы вернулись в церковь для Вечери Господней. Было замечательно, что все это произошло со мной в один день. Казалось, что больше благословений быть и не может. Но я нашел в своем сердце еще больше любви Иисуса и еще больше Его присутствия. Оно переполняло меня снова и снова.

Когда Дэвид протянул разломленный хлеб, я плакал.

— Это тело Иисуса, — сказал я. — И оно было ломимо за меня. О, спасибо Тебе, Иисус!

Когда я пил вино, сказал:

— Иисус, это Твоя кровь, которую Ты пролил за меня. Спасибо, спасибо Тебе. 
Каким-то чудесным образом я соединился с Иисусом, стал одним целым с Ним. Я и прежде принадлежал Ему. Но теперь я знал, что непостижимым образом я уже принадлежал Иисусу Христу так, что ничто никогда не могло забрать меня у Него.

Дэвид Ховард обнял меня.

— Виктор, — сказал он, и я с удивлением увидел, что он тоже плакал, — это был самый благословенный день в моей жизни.

Я не мог говорить. Я мог только кивнуть и крепче прижать брата к груди. Никогда моя жизнь уже не будет прежней.
Эпилог
Работа продолжается

Проработав несколько лет с индейцами Чоко, Вик​тор переехал в Гилгал, маленькую деревню на гра​нице Колумбии и Панамы. Там он евангелизировал индейцев Куна. Именно там, в Гилгале, в уютной, покры​той тростником, хижине, я познакомился с Виктором Ландеро — легендой своего времени.

Трудно найти более смиренного человека. Мы разгова​ривали, сидя во внутреннем дворике на стульях со спин​ками из невыделанной кожи, а свиньи, цыплята, собаки, индейки, дети, длиннохвостые попугаи и индейцы сновали вокруг нас. Это был день, который я буду помнить долго.

Хотя Виктор и не был крупного телосложения, мне каза​лось, будто я сидел в тени великана. Говоря о работе Духа Свя​того, Виктор редко повышал голос. Но время от времени я замечал блеск в его глазах, когда он размышлял о том, как Бог «...избрал немудрое мира, чтобы посрамить мудрых, и немощ​ное мира..., чтобы посрамить сильных» (1 Коринфянам 1:27).

Бог разрушал барьеры — сначала через Дэвида Ховарда, теперь через меня — и соединял нас вместе, как братьев.

Он рассказал нам, как Слово Божье достигает индейцев Куна. Это происходит совсем не так, как с жителями Коро- залито. Но Виктор не отчаивается.

- Пока что далеко не все жители стали христианами, — сказал он. — Но я молюсь, чтобы этот день настал как можно быстрее. И уже девять индейцев Куна пришли ко Христу. Это победа!

Хотя Виктора поддерживает Ассоциация Евангельских Церквей Карибского моря, он использует большую часть своей зарплаты на то, чтобы платить учителям в местной деревне. Как и прежде, Виктор доверяет Богу в хлебе насущном.

Я также познакомился с Грегорио, который рассказал мне, как осуществляется его мечта помогать своему народу. Он продолжает руководить Action Unida — смелым проектом по борьбе с неграмотностью, болезнями и нищетой.

В тесном сотрудничестве с церквями Action Unida ока​зывает огромную поддержку населению, организовывая ле​чение больных, помогая общинам развивать ремесла, обучая новым технологиям ведения фермерского хозяйства. Хри​стиане, страдавшие от нищеты, недоедания, испытывавшие психологические травмы, получали новую надежду. Все это было сильным свидетельством для неверующих соседей.

Я провел много времени с Виктором, Грегорио и Клаудио — тремя легендарными братьями Ландеро, с Хуаном Гонзалезом и Франко Бохоркезом — каждого из них Бог могущественно использовал для достижения Своих целей.

После нескольких дней общения, Грегорио сказал:

- Перед тем, как мы расстанемся, я бы хотел прочесть стих из Писания: «Благослови, душа моя, Господа и вся моя внутренность — Его святое имя...» (Псалом 102:1).

Потом он стал на колени, чтобы помолиться.

О, как эти люди говорили с Богом! Они знали Его очень близко. Они обращались к Нему в смирении и с глубокой верой, их хвала была неподдельной, а ожидания — искренними.

«Не удивительно, что Бог избрал этих мужей для того, чтобы обогатить тысячи людей, являя Свою могуществен​ную силу», — подумал я.

Но Бог использовал их не потому, что они были какими- то особенными. Духовными великанами они стали благо​даря Божьему призванию и Его суверенной власти.

«Воистину, Он — единственный, Кто из немощного взра​щивает побеждающего», — подумал я.

Боб Оуэн
Послесловие

Потрясающий рост церкви в последние годы в большой степени связан с программой Расширенного Теологиче​ского Образования (TEE, Theological Education By Exten​sion), которая была основана Григорио Ландеро, и которой многие годы он руководил. Количество церквей выросло с 250 до 750 и более. Количество членов церкви выросло с 10 000 до 55 000, посещаемость воскресных богослужений выросла с 28 000 до 110 000! Одним из лидеров этой Ассо​циации церквей сегодня является Самуэль Ландеро, сын легендарного Виктора. Вместе с женой Эстер они также трудятся миссионерами, достигая Евангелием Иисуса ин​дейские племена Латинской Америки.

Общедоступная Российская Теологическая Академия (ОРТА) недавно перевела и адаптировала к русской среде курсы, упомянутые выше. Они все больше используются в качестве ресурсов для служения поместным церквам, а также на миссионерской ниве.

Самуэль Форсберг
